ZAKON-HR

preuzeto 17.06.2026.

Zakon o leasingu

GLAVA I OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Predmet zakona
Ovim se Zakonom ureduju:
1. uvjeti za osnivanje, poslovanje i prestanak rada leasing-druStva
2. ugovor o leasingu
3. prava i obveze subjekata u poslovima leasinga
4. registar objekata leasinga
5. financijsko izvjeStavanje
6. nadzor nad poslovanjem leasing-druStava
7. organizacijski zahtjevi
8. nacin i uvjeti za prekograni¢no obavljanje djelatnosti.
Clanak 2.
Znacenje pojedinih pojmova
Pojedini pojmovi, u smislu ovoga Zakona, imaju sljedece znacenje:

1. Objekt leasinga je pokretna ili nepokretna stvar u skladu s propisima koji ureduju vlasnistvo, odnosno druga stvarna
prava. Objekt leasinga moZe biti i buduca stvar.

2. Drzava clanica je drZava koja je ¢lanica Europske unije ili drzava potpisnica Ugovora o Europskom gospodarskom
prostoru.

3. Treca drZava je drzava koja nije €lanica Europske unije ni drZava potpisnica Ugovora o Europskom gospodarskom
prostoru.

4. Leasing-drustvo drZave Clanice je pravna osoba sa sjediStem u drZavi ¢lanici koja je, u skladu s propisima te drzave
¢lanice, ovlaStena obavljati poslove leasinga.

5. Leasing-drustvo iz trece drZave je pravna osoba sa sjediStem izvan podrucja drzave cClanice koja je, u skladu s
propisima te trece drZave, ovlaStena obavljati poslove leasinga.

6. Subjekti u poslovima leasinga su davatelj leasinga, primatelj leasinga i dobavlja¢ objekta leasinga.
7. Davatelj leasinga je svaka osoba koja, u skladu s odredbama ovoga Zakona, ima pravo obavljati poslove leasinga.

8. Primatelj leasinga je svaka osoba koja na osnovi ugovora o leasingu stje¢e pravo koriStenja objekta leasinga uz
obvezu placanja ugovorene naknade.
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9. Dobavlja¢ objekta leasinga je pravna ili fizicka osoba koja s davateljem leasinga sklapa ugovor na osnovi kojeg
davatelj leasinga stjeCe pravo vlasniStva na objektu leasinga, osim ako dobavlja¢ objekta leasinga i davatelj
leasinga nisu ista osoba.

10. Udjel je poslovni udjel ili dionice leasing-drustva.

11. Kvalificirani udjel je izravni ili neizravni udjel u drustvu koji predstavlja 10% ili viSe udjela u kapitalu ili glasa¢kim
pravima, ili udjel manji od 10% u kapitalu ili glasackim pravima koji omogucava ostvarenje znacajnog utjecaja na
upravljanje tim drustvom. Pri izra¢unu udjela glasackih prava na odgovarajuci nacin se primjenjuju odredbe zakona

koji ureduje trziSte kapitala o informacijama o promjeni glasackih prava.

12. Povezanost znaci povezanost dviju ili viSe fizi¢kih ili pravnih osoba, odnosno subjekata u skladu s odredbama
ovoga Zakona i Zakona o trgovackim druStvima.

13. Agencija je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga.

14. Suglasnost, prethodna suglasnost ili odobrenje je pozitivna odluka Agencije o podnesenome zahtjevu, a traZi se i
donosi prije poduzimanja odredene radnje, odnosno radnji ili sklapanja nekog posla, kada je to propisano ovim
Zakonom.

15. Mati¢no drustvo je mati¢no drustvo kako je definirano propisima koji ureduju ra¢unovodstvo poduzetnika i
primjenu standarda financijskog izvjeStavanja.

16. Drustvo kéi je drustvo kako je definirano propisima koji ureduju ra¢unovodstvo poduzetnika i primjenu standarda
financijskog izvjeStavanja.

Clanak 3.
Leasing-drustvo

(1) Leasing-drustvo je trgovacko drustvo sa sjediStem u Republici Hrvatskoj upisano u sudski registar na temelju
odobrenja za obavljanje poslova leasinga koje izdaje Agencija uz uvjete propisane ovim Zakonom.

(2) Leasing-drustvo moZe biti osnovano i poslovati kao dionicko drustvo ili drustvo s ograniCenom odgovornoScu
prema odredbama Zakona o trgovackim drustvima, ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno.

(3) Leasing-drustvo se ne moZe upisati u sudski registar prije dobivanja odobrenja iz stavka 1. ovoga Clanka.

(4) Izraz »leasing«, odnosno njegovu izvedenicu kao dio tvrtke moZe upisati u sudski registar i koristiti u pravnom
prometu samo drustvo koje je dobilo odobrenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 4.
Poslovi leasinga

(1) Posao leasinga je pravni posao u kojem davatelj leasinga pribavlja objekt leasinga na nacin da od dobavljaca
objekta leasinga kupnjom stekne pravo vlasnistva na objektu leasinga, te primatelju leasinga odobrava koriStenje tog
objekta leasinga kroz odredeno vrijeme, a primatelj leasinga se obvezuje za to placati naknadu.

(2) Iznimno od odredbe iz stavka 1. ovoga Clanka, davatelj leasinga moZe obavljati poslove leasinga s objektima
leasinga koje ima u svom vlasniStvu steCenom i na drugi zakonom propisan nacin. U tom slu¢aju davatelj leasinga je
ujedno i dobavljac objekta leasinga.

Clanak 5.

Osnovne vrste leasinga
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(1) S obzirom na sadrzaj i obiljeZja posla leasinga, leasing moZe biti financijski ili operativni leasing.

(2) Posao financijskog leasinga je pravni posao u kojem primatelj leasinga u razdoblju koriStenja objekta leasinga placa
davatelju leasinga naknadu koja uzima u obzir cjelokupnu vrijednost objekta leasinga, snosi troSkove amortizacije tog
objekta leasinga i opcijom kupnje moZze ste¢i pravo vlasniStva nad tim objektom leasinga po odredenoj cijeni koja je u
trenutku izvrienja te opcije manja od stvarne vrijednosti objekta leasinga u tom trenutku, a rizici i koristi povezani s
vlasniStvom na objektu leasinga veéim dijelom prenose se na primatelja leasinga.

(3) Posao operativnog leasinga je pravni posao u kojem primatelj leasinga u razdoblju koriStenja objekta leasinga placa
davatelju leasinga odredenu naknadu koja ne mora uzimati u obzir cjelokupnu vrijednost objekta leasinga,
davatelj leasinga snosi troSkove amortizacije tog objekta leasinga i primatelj leasinga nema ugovorenu opciju kupnje, a
rizici i koristi povezani s vlasniStvom na objektu leasinga vec¢im dijelom ostaju na davatelju leasinga, odnosno ne
prenose se na primatelja leasinga.

(4) S obzirom na poloZaj i broj subjekata u poslu leasinga, leasing mozZe biti izravni leasing, neizravni leasing i
povratni leasing (sale and lease back).

(5) Izravni leasing je dvostrani pravni posao u kojem sudjeluju samo dva subjekta, davatelj leasinga koji je ujedno i
dobavljac objekta leasinga i primatelj leasinga.

(6) Neizravni leasing je viSestrani pravni posao u kojem sudjeluju tri subjekta, dobavljac¢ objekta leasinga, davatelj
leasinga i primatelj leasinga.

(7) Povratni leasing (sale and lease back) je pravni posao u kojem sudjeluju samo primatelj leasinga i davatelj leasinga,
pri Cemu primatelj leasinga prethodno u svojstvu dobavljata objekta leasinga prodaje objekt leasinga
davatelju leasinga kojeg potom davatelj leasinga predaje na koriStenje primatelju leasinga, uz obvezu primatelja
leasinga na plac¢anje naknade.

Clanak 6.
Obavljanje poslova leasinga
(1) Poslove leasinga moZe obavljati:
1. leasing-drustvo iz ¢lanka 3. ovoga Zakona
2. leasing-drustvo drZave Clanice iz ¢lanka 46. ovoga Zakona
3. podruZnica leasing-drustva iz trece drZave iz ¢lanka 48. ovoga Zakona.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga €lanka, poslove financijskog leasinga moZe obavljati kreditna institucija u
skladu s propisima kojima se ureduje poslovanje kreditnih institucija u Republici Hrvatskoj.

(3) Na osobe iz stavka 2. ovoga ¢lanka koje obavljaju poslove financijskoga leasinga primjenjuju se odredbe ovoga
Zakona kojim se ureduju:

1. ugovor o leasingu (glava V., ¢lanci 51.1 52.)
2. prava i obveze subjekata u poslovima leasinga (glava VI, ¢lanci 53. do 65.)
3. registar objekata leasinga (glava VIIL,, ¢lanci 66.1 67.) i

4. pravo koje se primjenjuje na ugovor o leasingu s medunarodnim elementom (glava XVI., ¢lanci 113. do 116.).
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GLAVAII. STATUSNE ODREDBE

Clanak 7.
Primjena odredbi Zakona o trgovackim drustvima

Na leasing-drustva primjenjuju se odredbe Zakona o trgovackim drustvima, osim ako ovim Zakonom nije drugacije
odredeno.

Clanak 8.
Registrirane djelatnosti leasing-drustva

(1) Leasing-druStvo moZe, na temelju odobrenja Agencije, upisati u sudski registar kao svoje djelatnosti poslove
financijskog i/ili operativnog leasinga iz ¢lanka 5. ovoga Zakona.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga €lanka, leasing-drustvo moZe obavljati i upisati u sudski registar i poslove koji
su u neposrednoj ili posrednoj vezi s poslovima leasinga.

(3) Poslovima iz stavka 2. ovoga Clanka, u smislu ovoga Zakona, smatraju se prodaja te davanje u zakup i najam
objekata leasinga vracenih leasing-drustvu ¢iji je vlasnik leasing-drustvo po osnovi obavljanja poslova leasinga.

(4) Na poslove iz stavka 3. ovoga Clanka primjenjuju se odredbe ovoga Zakona i zakona koji ureduju poslove prodaje,
najma i zakupa.

(5) Leasing-drustvo ne smije odobravati kredite niti odobravati zajmove.
Clanak 9.
Temeljni kapital leasing-drustva
(1) Temeljni kapital leasing-drustva ne moze biti manji od iznosa 1 (jedan) milijun kuna.
(2) Temeljni kapital mora biti u cijelosti uplacen u novcu prije upisa osnivanja.
Clanak 10.
Kapital leasing-drustva

(1) Leasing-drustvo je obvezno uvijek odrzavati kapital u iznosu koji ne smije biti manji od iznosa najniZeg temeljnog
kapitala iz ¢lanka 9. ovoga Zakona.

(2) U slucaju da kapital leasing-drustva padne ispod razine minimalnog iznosa kapitala iz stavka 1. ovoga ¢lanka,
Agencija moZe tom leasing-druStvu naloziti neku od nadzornih mjera propisanih odredbama ovoga Zakona.

(3) Agencija ce pravilnikom propisati kriterije i/ili pravila te dodatne zahtjeve za kapital leasing-drustva.
Clanak 11.
Dionice
(1) Ako je leasing-drustvo osnovano kao dionicko drustvo, dionice drusStva moraju glasiti na ime.

(2) Povlastene dionice leasing-druStva osnovanog kao dioni¢ko drustvo mogu biti do najviSe 25% ukupnih dionica iz
stavka 1. ovoga Clanka.

(3) Dionice moraju biti izdane u nematerijaliziranom obliku.
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Clanak 12.
Povezane osobe i neizravni udjel

Povezanost, u smislu ovoga Zakona, znaci povezanost dviju ili viSe fizickih ili pravnih osoba, odnosno subjekata, na
jedan od sljedecih nacina:

1. odnosom sudjelovanja
2. odnosom kontrole.
Clanak 13.
Sudjelovanje, u smislu ovoga Zakona, znaci sudjelovanje neke osobe u drugoj pravnoj osobi ako:

1. ima izravna ili neizravna ulaganja na temelju kojih sudjeluje s 20% udjela ili viSe u kapitalu te pravne osobe ili
glasaCkim pravima u toj pravnoj osobi ili

2. ima udjel u kapitalu te pravne osobe ili u glasackim pravima u toj pravnoj osobi manji od 20%, a steCen je s
namjerom da, na temelju trajne povezanosti s tom pravnom osobom, omoguci utjecaj na njezino poslovanje.

Clanak 14.

Kontrola, u smislu ovoga Zakona, znaci odnos izmedu mati¢nog druStva i drustva kéeri ili slican odnos izmedu bilo koje
fizicke ili pravne osobe i nekog drustva.

Clanak 15.

(1) Neizravna ulaganja, u smislu ovoga Zakona, su ulaganja u kapital pravne osobe ili stjecanje glasackih prava u toj
pravnoj osobi preko trece osobe.

(2) Neizravni imatelj dionica, poslovnih udjela ili drugih prava koja mu osiguravaju udjel u kapitalu drustva ili u
glasaCkim pravima u tom drustvu jest:

1. osoba za ¢iji je racun druga osoba (izravni imatelj) stekla dionice, poslovne udjele ili druga prava u tom drustvu

2. osoba koja je s izravnim imateljem dionica, poslovnih udjela ili drugih prava u drustvu povezana na nacin iz ¢lanka
12. ovoga Zakona, kao i clanovi uZe obitelji te osobe ili

3. osoba koja je ¢lan uZe obitelji izravnog imatelja.
(3) Clanovima uZe obitelji, u smislu ovoga Zakona, smatraju se:

1. bracni drug te osobe, odnosno osobe s kojom Zivi u zajednickom kucéanstvu koje, prema zakonu koji ureduje bracne i
obiteljske odnose, ima zakonski polozaj jednak kao brac¢na zajednica

2. djeca, odnosno posvojena djeca

3. ostale osobe koje su pod skrbniStvom te osobe.

(4) Povezanim osobama smatraju se i ostali oblici povezanosti u smislu Zakona o trgovackim druStvima.
Clanak 16.

Promjena imatelja kvalificiranih udjela leasing-drustva
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(1) Svaka pravna ili fizicka osoba (namjeravani stjecatelj) koja namjerava izravno ili neizravno steci ili povecati udjel u
leasing drustvu Sto bi rezultiralo time da visina udjela u kapitalu ili u glasa¢kim pravima dosegne ili premasi 10%, 20%,
30% ili 50%, ili da leasing-drustvo postane ovisno druStvo namjeravanog stjecatelja, duzna je prethodno podnijeti
Agenciji zahtjev za izdavanje suglasnosti u pisanom obliku i dobiti suglasnost Agencije za to stjecanje.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora sadrzavati podatke o:
1. visini udjela koji se namjerava stec¢i
2. dokumentaciju iz ¢lanka 18. ovoga Zakona.

(3) Iznimno, na drZave kao pravne osobe ne primjenjuju se odredbe ovoga Zakona o suglasnosti za stjecanje
kvalificiranog udjela u leasing-drustvu.

Clanak 17.

(1) Svaka pravna ili fizicka osoba koja namjerava izravno ili neizravno otuditi kvalificirani udjel u leasing-drustvu
duzna je o tome obavijestiti Agenciju pisanim putem, navodeci visinu udjela koji namjerava otpustiti.

(2) Osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agenciju je duZna obavijestiti i o namjeri smanjenja svog kvalificiranog udjela na
nacin da udjel u kapitalu ili glasackim pravima padne ispod granice od 20%, 30% ili 50%, ili ako leasing-drustvo
prestaje biti ovisno drustvo te osobe.

(3) Ako leasing-druStvo sazna za stjecanje ili otpuStanje kvalificiranog udjela u drustvu koji prelazi ili padne ispod
granice od 20%, 30% ili 50%, duZno je o tome odmah obavijestiti Agenciju.

Clanak 18.
Zahtjev za izdavanje suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela

(1) Dokumentacija potrebna za procjenu koja se mora dostaviti Agenciji uz zahtjev za izdavanje suglasnosti za stjecanje
ili povecanje mora biti prilagodena i primjerena namjeravanom stjecatelju i namjeravanom stjecanju.

(2) Agencija ¢e pravilnikom propisati listu dokumentacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka i kriterije na temelju kojih
procjenjuje primjerenost i financijsko stanje namjeravanog stjecatelja kvalificiranog udjela.

Clanak 19.

Ako se radi o stjecanju kvalificiranog udjela koje omogucava prevladavajuci utjecaj ili kontrolu nad poslovanjem
leasing-drustva, namjeravani stjecatelj je, na zahtjev Agencije, duZan uz dokumentaciju iz ¢lanka 18. ovoga Zakona,
zahtjevu priloziti i:

1. poslovni plan i strategiju leasing-drusStva u kojem stjece kvalificirani udjel s projekcijom bilance i ra¢una dobiti i
gubitka za prve tri poslovne godine

2. promjene u upravljackoj, organizacijskoj i kadrovskoj strukturi, ako se planiraju
3. plan aktivnosti na podrucju informacijske tehnologije, ako se planiraju promjene.
Clanak 20.
Postupak odlucivanja o suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela

(1) Agencija ¢e u roku od dva radna dana od dana zaprimanja potpunog zahtjeva za stjecanje kvalificiranog udjela,
podnositelja zahtjeva pisanim putem obavijestiti o zaprimanju zahtjeva s naznakom datuma kojim istjece rok za
provodenje postupka odlucivanja.
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(2) Agencija ¢e u roku od 56 dana od dana zaprimanja potpunog zahtjeva za stjecanje kvalificiranog udjela, provesti
postupak odlucivanja o suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela.

(3) Nakon donoSenja odluke o zahtjevu Agencija ¢e o tome, u roku od dva radna dana od dana donoSenja, pisanim
putem obavijestiti podnositelja zahtjeva.

(4) Ako Agencija ne odluci o zahtjevu u roku iz stavka 2. ovoga ¢lanka, smatra se da je izdala suglasnost za stjecanje
kvalificiranog udjela.

(5) U slucaju iz stavka 4. ovoga ¢lanka, na zahtjev stjecatelja kvalificiranog udjela, Agencija mora u roku od osam dana
od dana primitka ovoga zahtjeva donijeti rjeSenje kojim se potvrduje da je suglasnost izdana.

(6) Iznimno od odredbi stavaka 1. do 4. ovoga €lanka, ako se zahtjev za stjecanje kvalificiranog udjela podnosi zajedno
sa zahtjevom za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova leasinga, Agencija donosi odluku o zahtjevu u roku iz
Clanka 28. ovoga Zakona.

(7) Ako je Agencija zaprimila dva ili viSe zahtjeva za stjecanje kvalificiranog udjela, odnosit ¢e se prema svim
namjeravanim stjecateljima ravnopravno.

(8) Osoba koja je dobila suglasnost za stjecanje kvalificiranog udjela duZna je provesti stjecanje u odnosu na koje je
suglasnost izdana, u roku od Sest mjeseci od dana izvrSnosti rjeSenja o izdavanju suglasnosti za to stjecanje, u
protivnom istekom toga roka izdana suglasnost prestaje vaziti.

(9) Ako nastupi razlog iz stavka 8. ovoga ¢lanka i odobrenje prestane vaziti, Agencija ¢e donijeti rjeSenje kojim ce
ukinuti rjeSenje o odobrenju za stjecanje kvalificiranog udjela.

Clanak 21.
Odlucivanje o suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela

Pri odludivanju o izdavanju suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela Agencija procjenjuje primjerenost i
financijsko stanje namjeravanog stjecatelja kvalificiranog udjela prema sljedec¢im kriterijima:

1. ugledu namjeravanog stjecatelja
2. ugledu, iskustvu i odgovarajuc¢im sposobnostima osoba koje ¢e nakon stjecanja voditi poslovanje leasing-drustva
3. financijskom stanju namjeravanog stjecatelja

4. mogucnostima leasing-drustva da se pridrzava, odnosno nastavi pridrZavati odredbi ovoga Zakona i drugih zakona i
propisa primjenjivih na poslovanje leasing-drustva

5. postoje li opravdani razlozi za sumnju u skladu s propisima o sprjeCavanju pranja novca i financiranja terorizma, da
se predmetnim stjecanjem kvalificiranog udjela provodi ili pokuSava provesti pranje novca ili financiranje terorizma,
ili da predmetno stjecanje kvalificiranog udjela moZe povecati rizik od pranja novca ili financiranja terorizma.

Clanak 22.
Odbijanje zahtjeva za stjecanje kvalificiranog udjela
Agencija Ce odbiti zahtjev za izdavanje suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela ako:

1. ocijeni da primjerenost ili financijsko stanje stjecatelja kvalificiranog udjela ne zadovoljava kriterije iz ¢lanka 21.
ovoga Zakona
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2. iz pravnog, odnosno financijskog poloZaja namjeravanog stjecatelja kvalificiranog udjela ili zbog djelatnosti,
odnosno poslova koje obavlja namjeravani stjecatelj kvalificiranog udjela ili s njime povezane osobe ili zbog postupaka
koje su namjeravani stjecatelji kvalificiranog udjela €inili, proizlazi da bi moglo biti ugrozZeno poslovanje leasing-
drustva

3. bi zbog djelatnosti ili poslova koje obavlja bududi stjecatelj kvalificiranog udjela moglo biti onemoguceno ili znatno
oteZano obavljanje nadzora nad poslovanjem leasing-drustva

4. je stjecatelj kvalificiranog udjela dostavio neto¢ne ili nepotpune podatke ili podatke koji dovode u zabludu, a ti su
podaci bili znacajni za donoSenje odluke o izdavanju suglasnosti.

Clanak 23.

(1) Osim dokumentacije iz clanaka 18. 1 19. ovoga Zakona, Agencija moZze, tijekom postupka obrade zahtjeva, zatraziti i
druge podatke, odnosno dokumentaciju koju ocijeni potrebnom za odlucivanje o izdavanju suglasnosti uklju¢ujuéi
informacije koje su propisane zakonom kojim se ureduje sprjeCavanje pranja novca i financiranja terorizma, a koju
prikupljaju obveznici toga zakona.

(2) Agencija ce pri odlucivanju o izdavanju suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela ispitati primjerenost izvora
sredstava kojima stjecatelj namjerava ste¢i kvalificirani udjel u leasing-drustvu.

(3) Agencija moZe, radi pribavljanja informacija potrebnih za odlu¢ivanje o davanju suglasnosti za stjecanje
kvalificiranog udjela, obaviti provjeru podataka koje je dostavio namjeravani stjecatelj kvalificiranog udjela.

Clanak 24.
Pravne posljedice stjecanja bez suglasnosti i ukidanje rjesenja o suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela

(1) Osoba koja stekne ili posjeduje poslovni udjel ili dionice protivno odredbama ovoga Zakona nema pravo glasa,
odnosno sudjelovanja u upravljanju leasing-drustvom na temelju poslovnog udjela ili dionica ste¢enih bez suglasnosti
Agencije.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga Clanka Agencija ¢e naloZiti prodaju tako steCenih dionica ili poslovnih udjela.
(3) Agencija ¢e ukinuti rjeSenje o suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela:

1. ako je imatelj kvalificiranog udjela dobio suglasnost davanjem neistinitih, neto¢nih podataka, podataka koji dovode
u zabludu ili na drugi nepropisan nacin

2. ako prestanu uvjeti propisani odredbama ovoga Zakona na temelju kojih je suglasnost za stjecanje kvalificiranog
udjela izdana.

(4) U slucaju iz stavka 3. ovoga clanka osoba kojoj je ukinuto rjeSenje o suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela
nema pravo glasa iz dionica ili poslovnih udjela za koje joj je ukinuto rjeSenje o suglasnosti. U tom slucaju Agencija ¢e
naloziti prodaju steCenih dionica ili poslovnih udjela za koje je imatelju kvalificiranog udjela ukinuto rjeSenje o
suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela.

(5) TroSkove prodaje dionica ili poslovnih udjela iz stavka 4. ovoga ¢lanka podmiruje imatelj kvalificiranog udjela.
Clanak 25.
Suglasnost za stjecanje kvalificiranog udjela u drugoj pravnoj osobi

(1) Leasing-drustvo je, prije stjecanja udjela u drugoj pravnoj osobi na temelju kojeg izravno stjece ili povecava udjel u
drugoj pravnoj osobi Sto bi rezultiralo time da visina udjela u kapitalu ili u glasackim pravima dosegne ili premasi 10%,
20%, 30% ili 50%, ili da ta pravna osoba postane drustvo k¢i leasing-drustva, duzno podnijeti Agenciji zahtjev za
izdavanje suglasnosti u pisanom obliku i dobiti suglasnost Agencije za to stjecanje.
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(2) Dokumentacija potrebna za procjenu pravne osobe u kojoj leasing-drustvo stjeCe ili povecava kvalificirani udjel i
utinaka namjeravanog stjecanja na poslovanje leasing-drustva koja se mora dostaviti Agenciji uz zahtjev za izdavanje
suglasnosti za stjecanje ili povecanje kvalificiranog udjela mora biti prilagodena i primjerena pravnoj osobi u kojoj
leasing-drustvo stjecCe ili povecava kvalificirani udjel i namjeravanom stjecanju.

(3) Agencija ¢e pravilnikom propisati listu dokumentacije iz stavka 2. ovoga ¢lanka i kriterije na temelju kojih
procjenjuje primjerenost i financijsko stanje pravne osobe u kojoj leasing-drustvo stjece ili povecéava kvalificirani udjel.

(4) Ako leasing-drustvo namjerava prodati ili na drugi nacin otuditi udjel u drugoj pravnoj osobi tako da bi se na taj
nacin smanjio njegov udjel ispod granice navedene u stavku 1. ovoga €lanka, o svojoj namjeri duzno je, pisanim putem,
obavijestiti Agenciju.

(5) Na suglasnost leasing-drustvu za stjecanje kvalificiranog udjela u drugoj pravnoj osobi na odgovarajuci nacin se
primjenjuju odredbe ¢lanaka 21., 22., 23. i 24. ovoga Zakona.

Clanak 26.
Odobrenje za obavljanje poslova leasinga

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova leasinga podnose osnivaci leasing-druStva, a odobrenje izdaje
Agencija.

(2) Zahtjevu za izdavanje odobrenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka potrebno je priloZiti:

1. osnivacki akt

2. poslovni plan za prve tri poslovne godine koji sadrzi predvidenu bilancu i ra¢un dobiti i gubitka
3. popis osnivaca leasing-druStva u kojem su navedeni svi identifikacijski podaci osnivaca

4. ukupan nominalni iznos dionica, odnosno poslovnih udjela svakoga od osnivaca i njihov postotni udjel u temeljnom
kapitalu leasing-drustva

5. dokaz o osiguranim sredstvima za osnivanje drustva i uplati temeljnog kapitala

6. za osnivaCe - pravne osobe koji su imatelji kvalificiranih udjela izvod iz sudskog registra, odnosno drugog
odgovarajuceg javnog registra i revidirane financijske izvjeStaje za posljednje dvije poslovne godine, a ako osnivac kao
poduzetnik u smislu propisa kojima se ureduje racunovodstvo posluje krace od dvije poslovne godine, tada je potrebno
priloZiti revidirane financijske izvjesStaje vec¢inskog ¢lana drustva ili veé¢inskog dionic¢ara osnivaca

7. ako je osnivac dionicko drustvo, ispis iz registra dionicara, ako je osniva¢ drustvo s ograni¢enom odgovornoscu,
popis €lanova drustva

8. prijedlog Clanova uprave i sastav nadzornog odbora
9. izjavu o ispunjavanju organizacijskih i drugih zahtjeva ukljuc¢ujudi opis informacijskog sustava leasing-drustva.

(3) Osnivackim aktom iz stavka 2. toc¢ke 1. ovoga Clanka smatra se statut, druStveni ugovor, odnosno izjava o osnivanju
sukladno Zakonu o trgovackim drustvima.

(4) Ako osnivaci nisu zahtjevom iz stavka 1. ovoga ¢Clanka zatraZili izdavanje odobrenja za obavljanje obje vrste poslova
iz ¢lanka 5. stavaka 2. i 3. ovoga Zakona, na naknadne zahtjeve za proSirenjem djelatnosti leasing-druStva na
odgovarajudi nacin primjenjuju se odredbe stavaka 1. i 2. ovoga €lanka, osim $to u tom slucaju zahtjev za izdavanje
odobrenja podnosi uprava drustva.
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(5) Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova leasinga moZe podnijeti i osnovano drustvo s ograni¢enom
odgovornoscu ili dionicko drustvo, pod uvjetom da u portfelju nema bilo kojih sklopljenih poslova koji se u trenutku
podnoSenja zahtjeva izvrSavaju, pri ¢emu zahtjev za izdavanje odobrenja podnosi uprava drustva. Takav zahtjev treba
sadrzavati odgovaraju¢u dokumentaciju propisanu odredbama stavka 2. ovoga €lanka, kao i izjavu uprave druStva da
drustvo u portfelju nema bilo kojih sklopljenih poslova koji se u trenutku podnosenja zahtjeva izvrSavaju.

(6) Drustvo iz stavka 5. ovoga ¢lanka mora dobiti odobrenje za obavljanje poslova leasinga prije upisa promjene
djelatnosti drustva u sudski registar.

(7) Odobrenje se izdaje na neodredeno vrijeme, ne moZe se prenijeti na drugu osobu i ne vrijedi za pravnog sljednika.

(8) Leasing-drustvo duZno je trajno udovoljavati uvjetima pod kojima mu je Agencija izdala odobrenje za obavljanje
poslova leasinga.

Clanak 27.
Spajanje postupaka pri odlucivanju o zahtjevu za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova leasinga

Agencija ¢e istodobno i objedinjeno odlucivati o sljede¢im zahtjevima pri izdavanju odobrenja za obavljanje poslova
leasinga:

1. o zahtjevu osnivaca ili uprave drustva za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova leasinga
2. o zahtjevu za stjecanje kvalificiranog udjela
3. o zahtjevu za izdavanje suglasnosti za ¢lanove uprave.
Clanak 28.
Izdavanje odobrenja za obavljanje poslova leasinga

Agencija je duZzna u roku od 60 dana od dana primitka urednog zahtjeva iz €lanka 26. ovoga Zakona izdati odobrenje za
obavljanje poslova leasinga ili odbiti zahtjev.

Clanak 29.
Odbijanje zahtjeva za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova leasinga
Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova leasinga:

1. ako iz osnivackog akta i druge dokumentacije druStva, odnosno druStva u osnivanju, koja se u skladu s odredbom
Clanka 26. ovoga Zakona prilaZze uz zahtjev, proizlazi da druStvo, odnosno druStvo u osnivanju ne ispunjava sve
pretpostavke u skladu s ovim Zakonom i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona za poslovanje kao leasing-
drustvo te nisu osigurani svi kadrovski, tehnicki i organizacijski uvjeti za poslovanje leasing-drustva odredeni ovim
Zakonom

2. ako su odredbe osnivackog akta druStva, odnosno druStva u osnivanju u suprotnosti s odredbama ovoga Zakona i
drugih propisa koji se primjenjuju na leasing-drustva

3. ako postoji neki od razloga iz ¢lanka 22. ovoga Zakona za odbijanje zahtjeva za stjecanje kvalificiranog udjela

4. ako osobe predloZene za Clanove uprave ne ispunjavaju uvjete za izdavanje suglasnosti za ¢lana uprave, odnosno
ako Agencija odbije izdati suglasnosti za ¢lanove uprave
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5. ako bi obavljanje nadzora nad leasing-druStvom prema odredbama ovoga Zakona bilo oteZano ili onemoguceno zbog
uske povezanosti leasing-drustva s drugim pravnim ili fizickim osobama ili ako postoje drugi razlozi zbog kojih nije
moguce provesti nadzor.

Clanak 30.

Prestanak vaZenja odobrenja za obavljanje poslova leasinga
(1) Odobrenje za obavljanje poslova leasinga prestaje vaziti:
1. po sili zakona, danom otvaranja ste¢ajnog postupka nad leasing-drustvom
2. po sili zakona, zakljuCenjem postupka likvidacije leasing-druStva
3. u slucaju kada leasing-drustvo donese odluku o prestanku poslovanja kao leasing-drustvo
4. nastupanjem pravnih posljedica prijenosa leasing-poslovanja na drugo leasing-drustvo
5. ako dode do prestanka leasing-drustva.

(2) Leasing-drustvo moZe donijeti odluku o prestanku poslovanja kao leasing-drustvo i nastaviti poslovati kao drugo
trgovacko drustvo pod uvjetom da u portfelju nema vazeéih ugovora o leasingu ili pod uvjetom da na drugo leasing-
drustvo prenese svoje leasing-poslovanje.

(3) Leasing-drustvo iz stavka 2. ovoga €lanka duzno je, prije upisa odluke o promjeni predmeta poslovanja u sudski
registar, dobiti rjeSenje Agencije o ukidanju odobrenja za obavljanje poslova leasinga.

(4) Agencija Ce donijeti rjeSenje o ukidanju odobrenja kada, uz druge uvjete potrebne za prestanak poslovanja kao
leasing-drustva, utvrdi i da leasing-druStvo u portfelju nema vaZecih leasing-ugovora ili da je prenijelo svoje leasing-
poslovanje na drugo leasing-drustvo.

(5) Ako leasing-drustvo iz stavka 2. ovoga Clanka donese odluku o prestanku poslovanja kao leasing-drustvo, a u
portfelju ima vaZe¢ih ugovora o leasingu, a nije prona$lo leasing-druStvo i na njega nije prenijelo svoje leasing-
poslovanje, duzno je pokrenuti postupak likvidacije u skladu s odredbama ovoga Zakona.

(6) U slucaju prijenosa leasing-poslovanja iz stavka 2. ovoga Clanka leasing-drustva koja sudjeluju u tom postupku
duZna su o toj namjeri u pisanom obliku obavijestiti Agenciju, obaviti prethodne konzultacije s Agencijom te dobiti
suglasnost Agencije za taj prijenos.

(7) U slucaju prestanka vaZenja odobrenja za obavljanje poslova leasinga iz razloga navedenog u stavku 1. tocki 5.
ovoga Clanka Agencija Ce donijeti rjeSenje o ukidanju odobrenja za obavljanje poslova leasinga i o tome obavijestiti i
nadlezni trgovacki sud.

Clanak 31.
Statusne promjene leasing-drustva

(1) Ako je leasing-drustvo ukljuceno u pripajanje, spajanje ili podjelu drustva, mora za to pripajanje, spajanje ili podjelu
dobiti suglasnost Agencije.

(2) Za odlutivanje o izdavanju suglasnosti za statusne promjene iz stavka 1. ovoga ¢lanka na odgovarajuci nacin se
primjenjuju odredbe ovoga Zakona za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova leasinga.

(3) Ako uslijed statusne promjene leasing-drustva nastane novo leasing-drustvo, to drustvo mora prije upisa statusne
promjene u sudski registar od Agencije dobiti odobrenje za obavljanje poslova leasinga.

(4) Leasing-druStvo moze biti ukljueno i u druge statusne promjene na koje se, na odgovarajuéi nacin, primjenjuju
stavci 1. do 3. ovoga clanka.
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Clanak 32.
Organi leasing-drustva
Organi leasing-drustva su:
1. kod dionic¢kog drustva — glavna skupStina, uprava i nadzorni odbor, odnosno upravni odbor
2. kod drustva s ogranicenom odgovornoScu — skupstina, uprava i nadzorni odbor.
Clanak 33.
Uprava leasing-drustva
(1) Uprava leasing-drustva mora imati najmanje dva ¢lana koji vode poslove i zastupaju leasing-drustvo.

(2) Ako osnivackim aktom leasing-druStva nije drugacije odredeno, ¢lanovi uprave vode poslove i zajedno zastupaju
leasing-drustvo.

(3) Najmanje jedan c¢lan uprave leasing-druStva mora poznavati hrvatski jezik dovoljno da bi mogao obavljati tu
funkciju.

(4) Clanovi uprave leasing-dru$tva moraju biti u radnom odnosu s leasing-dru$tvom na puno radno vrijeme.
(5) Uprava mora voditi poslove leasing-druStva s podrucja Republike Hrvatske.

(6) Uprava leasing-druStva moZe ovlastiti prokurista (jednog ili viSe njih) za zastupanje leasing-drustva, odnosno
sklapanje ugovora i poduzimanje pravnih radnji u ime i za racun leasing-drustva koje proizlaze iz djelatnosti leasing-
drustva, ali samo zajedno s barem jednim ¢lanom uprave leasing-drustva.

(7) Uvjeti koje treba ispunjavati osoba kojoj se daje prokura, ovlasteno tijelo za dodjelu prokure, vrsta i nacin davanja
prokure opseg ovlasti iz prokure, ukljuCujuci i ogranienja u poduzimanju radnji od strane prokurista, utvrduju se
osnivackim aktom leasing-

-drustva.

(8) Sve odredbe ovoga Zakona koje se odnose na upravu leasing-drustva primjenjuju se, na odgovaraju¢i nacin, i na
upravni odbor leasing-drustva.

Clanak 34.
Uvjeti za ¢lana uprave leasing-drustva
(1) Clan uprave leasing-drustva moZe biti osoba koja ispunjava sljedece uvjete:
1. ima odgovarajuce strucne kvalifikacije, sposobnost i iskustvo potrebno za vodenje poslova leasing-drustva

2. nije bila ¢lan nadzornog odbora, ¢lan uprave ili osoba na drugom rukovodecem poloZaju u leasing-drustvu, odnosno
drugom trgovackom druStvu kada je nad njim otvoren stecajni postupak, donesena odluka o prisilnoj likvidaciji ili
kojem je ukinuto odobrenje za rad, osim ako nadlezno tijelo ocijeni da ta osoba nije svojim nesavjesnim ili nestru¢nim
radom i postupanjem utjecala na prouzrocenje stecaja, prisilne likvidacije ili ukidanje odobrenja za rad

3. nad ¢ijom imovinom (duznik pojedinac) nije otvoren ili proveden stecajni postupak
4.ima dobar ugled

5. nije pravomoc¢no osudena za prekrsaj ili kazneno djelo koje predstavlja grubo i trajno krSenje propisa iz djelatnosti
Agencije, Hrvatske narodne banke ili drugog nadleznog tijela
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6. za koju je na osnovi dosadasnjeg ponasSanja moguce opravdano zakljuciti da ¢e poSteno i savjesno obavljati poslove
Clana uprave leasing-drustva

7.ispunjava uvjete za ¢lana uprave propisane zakonom kojim se ureduje osnivanje i poslovanje trgovackih drustava
8. nije ¢lan uprave, odnosno prokurist drugoga trgovackog drustva

9. ¢lan uprave leasing-dru$tva ne moZe biti osoba kojoj je Agencija odbila izdati odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana
uprave, i to najmanje godinu dana od dana donoSenja rjeSenja kojim se odbija zahtjev za izdavanje odobrenja za
obavljanje funkcije ¢lana uprave

10. nije bila razrijeSena duzZnosti ¢lana uprave leasing-drustva po nalogu Agencije iz ¢lanka 101. ovoga Zakona.
(2) Clan uprave ili prokurist leasing-drustva ne moze biti ¢lanom uprave, nadzornog odbora ili prokuristom:
1. bilo kojeg drugog leasing-drustva

2. druStva za upravljanje investicijskim fondovima

3. depozitara

4. kreditne institucije

5. investicijskog drustva

6. obveznog mirovinskog drustva

7. dobrovoljnog mirovinskog drustva

8. druStva za osiguranje

9. drustva za reosiguranje

10. mirovinskog osiguravajuceg drustva

11. bilo koje povezane osobe u odnosu na subjekte iz tocke 1. ovoga stavka

12. drugih pravnih osoba koje posluju na temelju odobrenja ili dozvole Agencije.

(3) Pod stru¢nim kvalifikacijama i iskustvom iz stavka 1. tocke 1. ovoga €lanka podrazumijeva se najmanje trogodi$nje
iskustvo na rukovodecim poloZajima u leasing-druStvu, odnosno pet godina iskustva u vodenju poslova koji se mogu
usporediti s poslovima iz djelatnosti leasing-drustva ili iskustva steCenog na drugim rukovodecim poloZajima u
drustvima koja obavljaju poslove koji se mogu usporediti s poslovima iz djelatnosti leasing-druStva.

(4) Smatra se da fizicka osoba koja nije drZavljanin Republike Hrvatske ispunjava uvjete o nekaznjavanju iz stavka 1.
tocke 5. ovoga ¢lanka ako nije pravomoc¢no osudena za djela koja po svom opisu odgovaraju tim djelima.

Clanak 35.
Suglasnost za obavljanje funkcije ¢lana uprave leasing drustva

(1) Clanom uprave leasing-drustva moZe biti imenovana samo osoba koja od Agencije dobije suglasnost za obavljanje
funkcije ¢lana uprave leasing-drustva.

(2) Zahtjev za izdavanje suglasnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnosi kandidat za Clana uprave leasing-drustva uz
obvezno priloZenu pisanu odluku ili suglasnost organa u leasing-drustvu nadleznog za imenovanje ¢lanova uprave za
mandat koji ne moZe biti duZi od pet godina.
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(3) Iznimno, ako ¢lana uprave leasing-drusStva imenuje nadlezni sud u skladu s odredbama Zakona o trgovackim
drustvima, njegov mandat ne moZe trajati duze od Sest mjeseci, ali i u tom slufaju osoba koja se imenuje mora
ispunjavati uvjete iz ¢lanka 34. ovoga Zakona.

(4) U postupku odlucivanja o prethodnoj suglasnosti, Agencija izdaje prethodnu suglasnost iz stavka 1. ovoga ¢lanka na
rok predloZenog trajanja mandata.

(5) Zahtjevu iz stavka 2. ovoga €lanka moraju se priloZiti dokazi o ispunjavanju uvjeta iz ¢lanka 34. ovoga Zakona i
pravilnika iz stavka 6. ovoga ¢lanka.

(6) Agencija ¢e pravilnikom propisati uvjete iz clanka 34. ovoga Zakona za ¢lanstvo u upravi leasing-drustva, postupak
za izdavanje suglasnosti te dokumentaciju koja se prilaZe zahtjevu za izdavanje suglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana
uprave leasing-drustva.

(7) U postupku odlucivanja o prethodnoj suglasnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Agencija moZe zatraZiti da kandidat za
Clana uprave leasing-druStva predstavi program vodenja poslova leasing-drustva za razdoblje mandata na koje se
imenuje ¢lan uprave.

(8) Agencija Ce pravilnikom propisati sadrZzaj programa vodenja poslova leasing-drustva iz stavka 7. ovoga Clanka, kao i
postupak i kriterije za ocjenjivanje programa i kandidata koji predstavljaju program.

(9) Osoba koja je dobila suglasnost Agencije za obavljanje funkcije ¢lana uprave leasing-druStva prije imenovanja na
funkciju ¢lana uprave drugog leasing-drustva mora ponovno dobiti suglasnost Agencije. Na izdavanje ove suglasnosti
na odgovarajudi nacin se primjenjuju odredbe stavaka 5., 6., 7. i 8. ovoga ¢lanka.

(10) Kada nadlezni organ leasing-drusStva Zeli ponovno imenovati osobu koja je ve¢ dobila suglasnost za obavljanje
funkcije €lana uprave leasing-drustva, kandidat za ¢lana uprave leasing-druStva uz priloZenu pisanu odluku ili
suglasnost organa u leasing-drustvu nadleZznog za imenovanje ¢lanova uprave duZan je Agenciji podnijeti zahtjev za
izdavanje suglasnosti iz stavka 2. ovoga ¢lanka za novi mandat najmanje tri mjeseca prije isteka mandata ¢lana uprave.

(11) Osoba koja je ve¢ dobila suglasnost za obavljanje funkcije ¢lana uprave leasing-drustva i koju nadleZni organ
leasing-drustva Zeli ponovno imenovati duzna je ponovno pro¢i postupak propisan ovim Zakonom i pravilnicima iz
stavaka 6. i 8. ovoga ¢lanka.

Clanak 36.
Agencija Ce odbiti izdavanje suglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana uprave leasing-drustva ako:

1. predloZena osoba ne ispunjava uvjete propisane odredbama ¢lanka 34. ovoga Zakona i odredbama pravilnika iz
Clanka 35. stavka 6. ovoga Zakona

2. Agencija raspolaZze objektivnim i dokazivim razlozima zbog kojih se mozZe pretpostaviti da bi djelatnosti i poslovi
kojima se osoba bavi ili se bavila, predstavljali prijetnju upravljanju leasing-druStvom u skladu s pravilima o
organizacijskim i drugim zahtjevima iz ¢lanaka 68. do 71. ovoga Zakona

3. su u zahtjevu za izdavanje suglasnosti navedeni podaci netoc¢ni, neistiniti ili podaci koji dovode u zabludu.
Clanak 37.
Ukidanje rjeSenja o suglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana uprave leasing-drustva

(1) Agencija ¢e donijeti rjeSenje kojim ukida rjeSenje o suglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana uprave leasing-drustva
ako:

1. osoba u roku od Sest mjeseci od izvrsnosti rjeSenja o izdavanju suglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana uprave ne
bude imenovana i ne stupi na duznost ¢lana uprave leasing-drustva na koje se suglasnost odnosi, a postupak izdavanja
suglasnosti bio je spojen s postupkom izdavanja odobrenja za obavljanje poslova leasinga
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2. osoba u roku od tri mjeseca od izvrSnosti suglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana uprave ne bude imenovana i ne
stupi na duznost ¢lana uprave leasing-drustva na koje se suglasnost odnosi

3. osobi prestaje funkcija ¢lana uprave leasing-drustva na koju se suglasnost odnosi, s danom prestanka funkcije

4. osobi prestane radni odnos s leasing-druStvom na koje se suglasnost odnosi, s danom prestanka radnog odnosa,
odnosno istekom mandata ¢lana uprave na koji se suglasnost odnosi

5. ako €lan uprave ne ispunjava uvjete pod kojim mu je suglasnost izdana

6. ako je suglasnost izdana uslijed preSucivanja bitnih €injenica ili na temelju neistinitih, neto¢nih podataka i podataka
koji dovode u zabludu, odnosno na koji drugi nepropisan nacin

7. ako je ¢lan uprave leasing-drustva ozbiljno i sustavno krSio ovaj Zakon, propise donesene na temelju ovoga Zakona i
druge zakonske propise, a osobito ako je zbog toga ugrozena likvidnost ili odrZzavanje kapitala leasing-drustva

8. ako Clan uprave nije osigurao provodenje ili nije proveo nadzorne mjere koje je naloZila Agencija
9. ako €lan uprave nije osigurao adekvatnu organizacijsku strukturu ili sustav upravljanja rizicima leasing-drustva
10. ako su prestali postojati uvjeti iz Zakona o trgovackim drusStvima za €lana uprave

11. ako utvrdi da je ¢lan uprave u sukobu interesa zbog kojeg ne moZe ispunjavati obveze i duznosti s pozornoScu
urednog i savjesnog gospodarstvenika

12. ako €¢lan uprave redovito ne ispunjava obvezu utvrdivanja i ocjenjivanja ucinkovitosti politika, mjera i internih
procedura vezanih za uskladenost leasing-drustva s ovim Zakonom ili obvezu poduzimanja odgovaraju¢ih mjera u cilju
ispravljanja nedostataka, odnosno nepravilnosti u poslovanju leasing-drustva.

(2) Iznimno, u slucajevima iz stavka 1. tocaka 8., 9., 11. 1 12. ovoga €lanka, Agencija moZe umjesto ukidanja rjeSenja
donijeti rjeSenje kojim ¢e privremeno zabraniti obavljanje funkcije ¢lana uprave leasing-drustva.

(3) O tuzbama protiv rjeSenja Agencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka nadleZni upravni sud odlucit ¢e u hitnom postupku.
Clanak 38.
Pravne posljedice ukidanja rjeSenja o suglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana uprave leasing-drustva

(1) Ako Agencija ukine suglasnost za obavljanje funkcije ¢lana uprave, leasing-druStvo obvezno je bez odgode donijeti
odluku o opozivu imenovanja tog ¢lana uprave.

(2) Ako je €lanu uprave ukinuta suglasnost za obavljanje funkcije ¢lana uprave ili u drugim slucajevima prijevremenog
prestanka mandata ¢lana uprave, nadlezni organ prema osnivackom aktu leasing-drusStva duzan je u roku od 90 dana
od dana prestanka funkcije €lana, odnosno ¢lanova uprave pribaviti suglasnost Agencije i imenovati novoga ¢lana,
odnosno nove ¢lanove uprave, ako leasing-druStvo ne bi imalo minimalan broj ¢lanova uprave u skladu s osnivackim
aktom i/ili ovim Zakonom.

(3) Agencija objedinjuje oba postupka ako je protiv ¢lana uprave zapocCet postupak za ukidanje suglasnosti za ¢lana
uprave u slucaju iz ¢lanka 37. stavka 1. tocke 7. ovoga Zakona, a zbog kojih je protiv leasing-drustva zapocet postupak
za ukidanje odobrenja za obavljanje poslova leasinga.

(4) Kada uprava leasing-drustva nije u punom sastavu ili kad ¢lanovi uprave leasing-drustva ne mogu obavljati svoju
funkciju iz nekih drugih razloga koji nisu navedeni u stavku 2. ovoga €lanka, nadlezni organ prema osnivackom aktu
leasing-drustva moZe, bez prethodne suglasnosti Agencije, jednokratno imenovati ¢lanove nadzornog odbora za
zamjenike ¢lanova uprave, i to najviSe na rok od tri mjeseca, ako je to nuzno zbog osiguranja poslovanja leasing-
drustva i otklanjanja Stetnih posljedica za leasing-drustvo i o tome u roku od 3 dana od dana imenovanja pisanim
putem obavijestiti Agenciju.
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Clanak 39.
Nadzorni odbor leasing-drustva
(1) Leasing-drustvo mora imati nadzorni odbor.
(2) Nadzorni odbor leasing-drustva sastoji se od najmanje tri ¢lana.

(3) Osnivackim aktom leasing-druStva moZe se odrediti da nadzorni odbor ima viSe €lanova, ali njihov broj mora biti
neparan.

(4) Na nadzorni odbor leasing-druStva na odgovarajuc¢i se nacin primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduje
osnivanje i poslovanje trgovackih druStava i drugih propisa koji se primjenjuju na ¢lanove nadzornog odbora
trgovackog drustva.

Clanak 40.
Uvjeti za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora leasing-drustva

(1) Za c¢lana nadzornog odbora leasing-druStva moZe biti izabrana ili imenovana osoba koja ima dobar ugled,
odgovarajuce stru¢ne kvalifikacije i iskustvo za nadziranje vodenja poslova leasing-drustva.

(2) Smatra se da je uvjet iz stavka 1. ovoga ¢lanka osobito ispunjen ako osoba ima relevantno iskustvo steCeno u
rukovodenju poslovima ili u poslovima nadzora nad vodenjem poslova leasing drustva ili drugog trgovackog druStva
usporedive djelatnosti s poslovima iz djelatnosti leasing-drustva.

(3) Agencija moZe naloZiti leasing-drustvu sazivanje skupstine leasing-drustva i predlaganje opoziva ¢lana nadzornog
odbora leasing-drustva ako:

1. ¢lan nadzornog odbora kréi ili ne obavlja svoje duZnosti odredene ovim i drugim zakonima te propisima donesenim
na temelju tih zakona

2. postoji ili nastupi zapreka za imenovanje ili izbor ¢lana nadzornog odbora
3. ¢lan nadzornog odbora ne ispunjava uvjete iz stavaka 1. i 4. ovoga ¢lanka.
(4) Agencija ¢e pravilnikom propisati uvjete kojima moraju udovoljavati ¢lanovi nadzornog odbora leasing-drustva.
Clanak 41.
NadleZnosti i ovlasti nadzornog odbora leasing-drustva

Osim nadleZnosti i ovlasti koje nadzorni odbor ima prema odredbama zakona koji ureduje osnivanje i poslovanje
trgovackih drustava, nadzorni odbor leasing-drustva nadlezan je i za davanje suglasnosti upravi leasing-drustva:

1. za odredivanje poslovne politike leasing-drustva
2. na financijski plan leasing-drusStva
3. na organizaciju sustava unutarnjih kontrola i sustava upravljanja rizicima
4. na godiSnji plan leasing-drustva
te za odlucivanje o drugim pitanjima odredenim ovim Zakonom.
Clanak 42.

Duznosti i odgovornosti nadzornog odbora leasing-drustva
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Nadzorni odbor leasing-drustva, osim nadleZnosti i ovlasti iz ¢lanka 41. ovoga Zakona, duZan je:
1. nadzirati primjerenost postupanja i u¢inkovitost rada interne revizije

2. dati svoje miSljenje Agenciji o nalozima Agencije u postupcima nadzora leasing-drustva i to u roku od 30 dana od
dana primitka zapisnika Agencije o obavljenom nadzoru te nadzirati postupanje leasing-drustva u skladu s nalozima i
rjeSenjima Agencije

3. podnijeti izvjeSc¢e skupstini leasing-drustva o nalozima Agencije te postupcima iz tocke 2. ovoga ¢lanka
4. odluciti o davanju suglasnosti na financijske izvjeStaje te o njima pisanim putem izvijestiti skupsStinu leasing-drustva

5. obrazloziti skup$tini leasing-druStva svoje miSljenje o godiSnjem izvjeS¢u interne revizije i o godiSnjem izvjeScu
uprave.

Clanak 43.
Obveze i odgovornosti clanova uprave leasing-drustva
Leasing-drustvo, odnosno ¢lanovi njegove uprave i nadzornog odbora duzni su:

1. u obavljanju djelatnosti, odnosno svojih duZnosti, postupati savjesno i poSteno u skladu s pravilima struke i
najboljim interesima klijenata, odnosno primatelja leasinga, kao i §tititi integritet leasing-trzista

2. uizvrSavanju svojih duzZnosti postupati s pozornos¢u urednog i savjesnog gospodarstvenika
3. pribaviti i u¢inkovito koristiti sredstva i procedure potrebne za uredno obavljanje djelatnosti leasing-druStva

4. pridrZavati se odredaba ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga Zakona, odnosno u skladu s drugim
zakonima kojima se ureduje poslovanje leasing-druStava te propisima donesenim na temelju tih zakona.

GLAVAIII. OBAVLJANJE POSLOVA LEASINGA IZVAN REPUBLIKE HRVATSKE

Clanak 44.
Obavljanje poslova leasinga u drugoj drZavi clanici

(1) Leasing-drustvo koje ispunjava uvjete za obavljanje poslova leasinga kao uzajamno priznatih usluga izvan podrucja
Republike Hrvatske prema zakonu kojim se ureduju uvjeti za osnivanje, poslovanje i prestanak rada kreditnih
institucija te pruZanje bankovnih i/ili financijskih usluga obavlja poslove leasinga u drzavi ¢lanici sukladno zakonu
kojim se ureduju uvjeti za osnivanje, poslovanje i prestanak rada kreditnih institucija te pruZanje bankovnih i/ili
financijskih usluga.

(2) Leasing-druStvo koje ne ispunjava uvjete za obavljanje poslova leasinga kao uzajamno priznatih usluga izvan
podrucja Republike Hrvatske prema zakonu kojim se ureduju uvjeti za osnivanje, poslovanje i prestanak rada
kreditnih institucija te pruZanje bankovnih i/ili financijskih usluga, moZe obavljati te poslove preko podruZnice.

(3) Leasing-druStvo iz stavka 2. ovoga €lanka duZno je za osnivanje podruZznice u drzavi ¢lanici podnijeti zahtjev za
izdavanje odobrenja Agenciji te priloziti:
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1. poslovni plan podruZnice za iduce tri godine, koji mora sadrZavati vrstu, opseg i nacin obavljanja poslova leasinga
koje namjerava obavljati preko podruznice, organizacijski ustroj podruZnice te opis mjera, strategija i politika
upravljanja rizicima uspostavljenih u leasing-drustvu

2. popis imena i prezimena i adresa fizickih osoba koje su ovlaStene i odgovorne za vodenje poslova podruznice
3. tvrtku i sjediSte podruZnice u drZavi ¢lanici

4. adresu u drZavi Clanici na kojoj ¢e Agencija mo¢i dobiti dokumentaciju o podruznici i naéin dobivanja
dokumentacije o poslovanju podruZnice.

(4) Agencija moZe u roku od 30 dana od zaprimanja zahtjeva iz stavka 3. ovoga €lanka zatraziti i drugu dokumentaciju.
Ako je Agencija zatrazila dodatnu dokumentaciju, dan njezine dostave smatra se danom zaprimanja potpunog zahtjeva.

(5) Agencija ¢e najkasnije u roku od 60 dana od dana dostave potpunog zahtjeva odluciti o zahtjevu leasing-drustva za
osnivanje podruZnice.

(6) Agencija ¢e bez odgadanja dostaviti nadleZnom tijelu drzave Clanice domacina obavijest o izdavanju odobrenja
zajedno s prilozima iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(7) Agencija moZe odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za osnivanje podruznice u drZavi ¢lanici ako je, uzimajuci u
obzir propise drzave Clanice u kojoj leasing-drustvo namjerava osnovati podruznicu ili praksu vezanu uz provodenje
tih propisa, vjerojatno da ¢e obavljanje nadzora nad podruznicom prema odredbama ovoga Zakona biti oteZano ili
onemoguceno.

(8) Leasing-drustvo iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne smije zapoceti obavljati poslove leasinga u drugoj drzavi €lanici bez
pribavljanja svih potrebnih odobrenja i suglasnosti sukladno propisima drZave Clanice.

(9) Medusobna suradnja i razmjena podataka izmedu Agencije i nadzornog tijela drzave Clanice moze biti uredena
posebnim propisima, odnosno sporazumima.

Clanak 45.

Obavljanje poslova leasinga u trecoj drZavi
(1) Leasing-druStvo moZe obavljati poslove leasinga u tre¢oj drzavi samo preko podruZnice.
(2) Za osnivanje podruZnice u trecoj drzavi leasing-drustvo mora prethodno dobiti odobrenje Agencije.
(3) Uz zahtjev za dobivanje odobrenja iz stavka 2. ovoga ¢lanka leasing-drustvo mora priloZiti:
1. poslovni plan podruZnice za sljedece tri godine, koji mora sadrZavati vrstu i opseg leasing-poslova koje namjerava
obavljati preko podruZnice, organizacijski ustroj podruznice te opis mjera, strategija i politika upravljanja rizicima
uspostavljenih u leasing-drustvu
2. popis imena i prezimena i adresa fizickih osoba koje su ovlastene i odgovorne za vodenje poslova podruznice

3. tvrtku i sjediSte podruZnice

4. adresu u trecoj drZavi na kojoj ¢e Agencija moci dobiti dokumentaciju o podruZnici i na¢in dobivanja dokumentacije
o poslovanju podruzZnice.

(4) Agencija moZe odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za osnivanje podruznice u trecoj drzavi ako je, uzimajuéi u
obzir propise trece drZave u kojoj leasing-druStvo namjerava osnovati podruznicu ili praksu vezanu uz provodenje tih
propisa, vjerojatno da ce obavljanje nadzora nad podruZznicom prema odredbama ovoga Zakona biti oteZano ili
onemoguceno.
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(5) Medusobna suradnja i razmjena podataka izmedu Agencije i nadzornog tijela tre¢e drZave moZe biti uredena
posebnim propisima, odnosno sporazumima.

GLAVA IV. OBAVLJANJE POSLOVA LEASINGA LEASING-DRUSTAVA IZ DRZAVA CLANICA I TRECIH DRZAVA

Clanak 46.
Obavljanje poslova leasinga leasing-drustva iz drZava c¢lanica

(1) Leasing-drustvo koje ispunjava uvjete za obavljanje poslova leasinga kao uzajamno priznatih usluga prema zakonu
kojim se ureduju uvjeti za osnivanje, poslovanje i prestanak rada kreditnih institucija te pruZanje bankovnih i/ili
financijskih usluga iz drZave ¢lanice moZe obavljati poslove leasinga na podru¢ju Republike Hrvatske sukladno zakonu
kojim se ureduju uvjeti za osnivanje, poslovanje i prestanak rada kreditnih institucija te pruZanje bankovnih i/ili
financijskih usluga.

(2) Leasing-drustvo koje je u skladu s propisima drzave Clanice ovlaSteno obavljati poslove leasinga (financijskog i/ili
operativnog) u toj drZavi €lanici, a koje ne ispunjava uvjete za poslovanje kao financijska institucija koja obavlja te
poslove kao uzajamno priznatu uslugu (financijski leasing) te druge propisane uvjete u skladu sa zakonom kojim se
ureduju uvjeti za osnivanje, poslovanje i prestanak rada kreditnih institucija te pruZanje bankovnih i/ili financijskih
usluga, moZe obavljati te poslove (financijskog i/ili operativnog) na podrucju Republike Hrvatske samo preko
podruZnice prema odredbama ¢lanaka 48., 49. 1 50. ovoga Zakona.

Clanak 47.

(1) Na neposredno obavljanje poslova leasinga leasing-drustva iz drzave clanice iz ¢lanka 46. stavka 1. ovoga Zakona na
podrudju Republike Hrvatske na odgovarajuci nacin se primjenjuju odredbe ovoga Zakona koje se odnose na:

1. ugovor o leasingu (Clanci 51.1 52.)

2. prava i obveze subjekata (€lanci 53. do 65.)

3. Registar objekata leasinga (¢lanci 66.1 67.)

4. povjerljive podatke (¢lanci 107. do 109.)

5. zaStitu potroSaca (¢lanci 110. do 112.)

6. mjerodavno pravo za ugovore s medunarodnim obiljeZjem (¢lanci 113. do 116.)

7. prekrsaje (Clanci 123. do 127.) te

odredbe propisa Republike Hrvatske kojima se ureduje sprjeCavanje pranja novca i financiranja terorizma.

(2) Na obavljanje poslova leasinga leasing-drustva iz drZave clanice iz ¢lanka 46. stavka 1. ovoga Zakona na podrucju
Republike Hrvatske preko podruZnice, na odgovarajuci nacin se primjenjuju odredbe ovoga Zakona koje se odnose na:

1. ugovor o leasingu (€lanci 51.1 52.)
2. prava i obveze subjekata (Clanci 53. do 65.)
3. Registar objekata leasinga (¢lanci 66.1 67.)

4. organizacijske zahtjeve (¢lanci 68.1 71.)
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5. poslovne knjige i izvjeStavanje Agencije (¢lanci 72. do 76.)
6. nadzor (¢lanci 77. do 103.)
7. povjerljive podatke (¢lanci 107. do 109.)
8. zastitu potroSaca (Clanci 110. do 112.)
9. mjerodavno pravo za ugovore s medunarodnim obiljeZjem (¢lanci 113. do 116.)
10. likvidaciju (¢lanci 117. do 121.)
11. prekrsaje (Clanci 123. do 127.) te
odredbe propisa Republike Hrvatske kojima se ureduje sprjeCavanje pranja novca i financiranja terorizma.
(3) Agencija ¢e pravilnikom propisati nacin primjene odredbi stavaka 1.1 2. ovoga ¢lanka.
Clanak 48.
Osnivanje podruznice leasing-drustva iz trece drzave i leasing-drustva drzave clanice

(1) Leasing-drustvo iz trece drzave i leasing-druStvo drzave c¢lanice iz ¢lanka 46. stavka 2. ovoga Zakona moZe obavljati
poslove leasinga na podrucju Republike Hrvatske samo preko podruZnice, i to pod uvjetom da je te poslove ovlaSteno
pruzati u toj drZzavi.

(2) Leasing-drustvo iz trec¢e drZzave i drustvo drZave C¢lanice iz €lanka 46. stavka 2. ovoga Zakona koje namjerava
osnovati podruznicu na podrucju Republike Hrvatske duZno je za to dobiti odobrenje za obavljanje poslova leasinga od
Agencije.

(3) Podruznica leasing-drustva iz trece drzave i leasing-druStva drZave Clanice iz ¢lanka 46. stavka 2. ovoga Zakona
moZe se upisati u sudski registar nakon dobivanja odobrenja od Agencije.

(4) Leasing-drustvo iz trece drZave i leasing-drustvo drZave Clanice iz ¢lanka 46. stavka 2. ovoga Zakona (osnivac) moZe
na podrucju Republike Hrvatske osnovati samo jednu podruZnicu. Leasing-drustvo iz trece drZave i leasing-drustvo
drZave Clanice iz Clanka 46. stavka 2. ovoga Zakona (osnivac) koje Zeli obavljati poslove na viSe lokacija na podrucju
Republike Hrvatske, moZe otvoriti jednu ili viSe organizacijskih jedinica.

(5) Uz zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka 2. ovoga ¢lanka potrebno je priloZiti sljedece:

1. dokaz, ne stariji od tri mjeseca, da je leasing-drustvo iz trece drzave ili leasing-drustvo drzave Clanice iz ¢lanka 46.
stavka 2. ovoga Zakona (osnivac) upisano u sudski ili drugi odgovarajuci registar u drzavi u kojoj ima registrirano
sjediSte, iz kojega se vidi njegov pravni oblik i vrijeme kada je upisan u taj registar te osobe ovlaStene za zastupanje i
opseg njihovih ovlasti ili, ako je osnovano u drZavi gdje se ne upisuje u takav registar, valjane isprave o osnivanju
javno ovjerene prema propisima drzave u kojoj osnivac ima registrirano sjediSte, iz kojih se vidi njegov pravni oblik i
vrijeme osnivanja te osobe ovlaStene za zastupanje i opseg njihovih ovlasti

2. odluku leasing-drusStva iz treCe drzZave ili leasing-druStvo drzave Clanice iz ¢lanka 46. stavka 2. ovoga Zakona
(osnivaca) o osnivanju podruZznice

3. prijepis izjave o osnivanju, druStvenog ugovora ili statuta leasing-drustva iz trece drZave ili leasing-drustva drZave
Clanice iz Clanka 46. stavka 2. ovoga Zakona (osnivaca), javno ovjeren prema propisima drZave u kojoj osnivac ima
registrirano sjediSte

4. podatke o lanovima upravnih i nadzornih tijela osnivaca

5. zahtjev za izdavanje suglasnosti za osobe koje Ce biti odgovorne za vodenje poslova podruznice
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6. revizorsko izvjeSce osnivaca za posljednje tri poslovne godine
7. dokument koji vjerodostojno prikazuje imatelje i njihove udjele u upravljanju osnivacem

8. izvadak iz sudskoga ili drugoga odgovarajuceg registra drZzave u kojoj se nalazi sjediSte pravnih osoba imatelja
kvalificiranih udjela u osnivacu uklju¢ujuci popis fizickih osoba koje su krajnji dioni¢ari u tim pravnim osobama

9. odobrenje za obavljanje poslova leasinga koje je osnivacu izdalo nadlezno tijelo u drZavi u kojoj osniva¢ ima
registrirano sjediSte ili izjavu tijela ovlaStenog za nadzor financijskih i/ili bankovnih usluga u drZavi u kojoj osnivac
ima registrirano sjediSte da takvo odobrenje nije potrebno prema propisima drZave sjediSta osnivaca, ne starije od Sest
mjeseci

10. poslovni plan za prve tri godine poslovanja podruZnice
11. popis osoba povezanih s osnivacem

12. odobrenje nadleznog tijela osnivaca za osnivanje podruznice ili izjavu tijela ovlaStenog za nadzor financijskih i/ili
bankovnih usluga u drZavi u kojoj osnivac ima registrirano sjediSte da takvo odobrenje nije potrebno prema propisima
drZave sjediSta osnivaca, ne starije od Sest mjeseci

13. izjavu osnivaca da ¢e podruznica voditi svu dokumentaciju koja se odnosi na njezino poslovanje na hrvatskom
jeziku i pismu i pohraniti je u sjediStu podruznice te da ¢e sastavljati financijska izvje$¢a sukladno ovom Zakonu ili
propisima donesenim na temelju ovoga Zakona.

(6) Agencija moZe u roku od mjesec dana od dana zaprimanja zahtjeva iz stavka 5. ovoga ¢lanka zatraziti dodatne
informacije i dokumentaciju. Ako je Agencija zatrazila dodatne informacije ili dokumentaciju, dan njihove dostave
smatra se danom zaprimanja potpunog zahtjeva.

(7) Na postupak izdavanja i ukidanja suglasnosti za osobe koje ce biti odgovorne za vodenje poslova podruznice
osnivaca na odgovarajuci nacin primjenjuju se odredbe €lanaka 33., 34., 35.1 38. ovoga Zakona.

(8) Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova leasinga za podruZnicu:

1. ako na osnovi podataka kojima raspolaze i dokumentacije priloZene uz zahtjev za izdavanje odobrenja utvrdi da
osniva¢ nema odgovarajuci financijski polozaj ili odgovarajucu organizacijsku, tehnicku i kadrovsku strukturu da bi
podruZnica koju namjerava osnovati mogla poslovati sukladno ovom Zakonu

2. ako osnivac nije najmanje dvije godine upisan u sudski ili drugi odgovarajuci registar u drZavi u kojoj ima sjediSte

3. ako je, uzimajudi u obzir propise drzave sjedista osnivaca ili prakse vezane uz provodenje tih propisa, vjerojatno da
¢e obavljanje nadzora sukladno ovom Zakonu biti oteZano ili onemoguceno

4. ako ocijeni da osoba odgovorna za vodenje poslova osnivaca ne ispunjava uvjete za ¢lana uprave leasing-drustva
propisane ¢lankom 34. stavkom 1. i ¢lankom 35. stavkom 6. ovoga Zakona

5. ako u trecoj drZavi ili drzavi ¢lanici u kojoj je sjediSte osnivaca ne postoje propisi o sprjetavanju pranja novca i
financiranja terorizma i/ili ako ti propisi ne omogucuju djelotvoran nadzor nad sprjeCavanjem pranja novca i
financiranja terorizma te ako su osnivac ili osobe iz stavka 5. to¢ke 8. ovoga €¢lanka na bilo koji nacin povezani s
financiranjem terorizma ili postoje indicije za to

6. ako Agencija nema zakljuCen sporazum o suradnji na podrucju nadzora s nadleznim tijelom iz trec¢e drzave u kojoj
se nalazi sjediSte osnivaca ili

7. ako leasing-druStvima sa sjediStem u Republici Hrvatskoj u drzavi u kojoj je sjediSte osnivaca nije omoguceno
osnivanje podruznice barem pod istim uvjetima pod kojima je to u Republici Hrvatskoj omoguceno osnivacu.
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(9) Agencija moZe, kao uvjet za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova leasinga za podruZnicu, zahtijevati da
osnivac poloZi na rac¢un bilo koje kreditne institucije sa sjediStem u Republici Hrvatskoj novc¢ani iznos koji ne moze biti
manji od 1 milijun kuna kao jamstvo za namiru obveza koje proizlaze iz poslova zakljucenih na podrucju Republike
Hrvatske. Po upisu podruZnice osnivaca u sudski registar navedena se sredstva mogu prenijeti na racun podruznice
koji se vodi u Republici Hrvatskoj.

Clanak 49.

Prestanak podruZnice leasing-drustva iz trece drZave i leasing-drustva drzave ¢lanice

(1) Odobrenje za osnivanje podruZnice leasing-drustva iz trece drzave i leasing-druStva drZzave Clanice iz ¢lanka 46.
stavka 2. ovoga Zakona ukida se:

1. ako je nadleZno tijelo ukinulo osnivacu odobrenje za rad, i to danom ukidanja odobrenja

2. ako osnivacC prestane postojati u drzavi u kojoj ima sjediSte ili po propisima te drzave izgubi poslovnu sposobnost,
odnosno ako nadlezni registarski sud izbriSe osnivaca iz sudskoga ili drugog odgovarajuceg registra, ili pravo
raspolaganja imovinom, i to danom nastupanja jednog od navedenih razloga

3. ako osnivac donese odluku o likvidaciji poslovanja podruznice
4. ako je nadleZni sud donio odluku o otvaranju steCaja nad podruZnicom.
(2) Agencija ¢e osnivacu ukinuti odobrenje za osnivanje podruZnice:

1. ako nastupe uvjeti za odbijanje zahtjeva za izdavanje odobrenja iz ¢lanka 103. stavka 1. toc¢aka 1., 2., 4. i 8. ovoga
Zakona

2. ako podruznica ne poc¢ne poslovati unutar Sest mjeseci od dana izdavanja odobrenja
3. ako prestanak poslovanja podruZnice traje duze od Sest mjeseci

4. ako je podruznica dobila odobrenje za osnivanje na osnovi neistinitih ili neto¢nih podataka, a koji su bili nuzni za
izdavanje odobrenja za osnivanje podruZznice

5. ako podruznica ne posluje po vaze¢im propisima Republike Hrvatske ili
6. ako podruznica ne ispunjava svoje financijske obveze u Republici Hrvatskoj.

(3) Osnivat¢ moZe podnijeti zahtjev za brisanje podruZnice iz sudskog registra tek po namiri svih obveza nastalih
poslovanjem te podruZnice.

Clanak 50.

(1) Na podruznicu leasing-druStva iz trece drZave i leasing-drustva drZave Clanice iz ¢lanka 46. stavka 2. ovoga Zakona
na odgovarajudi nacin se primjenjuju odredbe ovoga Zakona koje se odnose na:

1. upravu leasing-drustva (¢lanci 33. do 39.)
2. ugovor o leasingu (€lanci 51.152.)

3. prava i obveze subjekata (Clanci 53. do 65.)
4. Registar objekata leasinga (¢lanci 66.1 67.)

5. organizacijske zahtjeve (Clanci 68.1 71.)
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6. poslovne knjige i izvjeStavanje Agencije (¢lanci 72. do 76.)

7. nadzor (€lanci 77. do 103.)

8. povjerljive podatke (¢lanci 107. do 109.)

9. zaStitu potroSaca (¢lanci 110. do 112.)

10. mjerodavno pravo za ugovore s medunarodnim obiljeZjem (¢lanci 113. do 116.)

11. likvidaciju (€lanci 117. do 121.)

12. prekrsaje (Clanci 123. do 127.) te

odredbe propisa Republike Hrvatske kojima se ureduje sprjeCavanje pranja novca i financiranja terorizma.

(2) Agencija ¢e pravilnikom propisati nacin primjene odredbi stavka 1. ovoga ¢lanka.

GLAVA'V. UGOVOR O LEASINGU

Clanak 51.
Pojam

(1) Ugovorom o leasingu obvezuje se davatelj leasinga pribaviti objekt leasinga za izvrSenje tog ugovora na nacin i uz
uvjete propisane odredbama c¢lanka 4. ovoga Zakona i primatelju leasinga odobriti pravo koriStenja tog objekta
leasinga na odredeno razdoblje, a ovaj se obvezuje plac¢ati mu za to odredenu naknadu.

(2) Primatelj leasinga odreduje objekt leasinga i dobavljaca tog objekta leasinga. Davatelj leasinga moze sudjelovati u
izboru objekta leasinga i dobavljaca tog objekta leasinga.

Clanak 52.

SadrZaj i oblik ugovora o leasingu
(1) Ugovor o leasingu obvezno mora sadrzavati sljedece odredbe, odnosno podatke:
1. naziv »ugovor o operativnom leasingu« ili »ugovor o financijskom leasingu«
2. datum sklapanja ugovora o leasingu
3. tvrtku i sjediSte davatelja leasinga
4. tvrtku i sjediSte, odnosno ime, prezime i adresu primatelja leasinga
5. tvrtku i sjediSte, odnosno ime, prezime i adresu dobavljaCa objekta leasinga
6. detaljno odredenje objekta leasinga
7. vrijednost objekta leasinga
8. ukupni iznos naknada (zbroj iznosa pojedinih naknada)

9. iznos pojedine naknade
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10. vrijeme trajanja ugovora

11. razloge i uvjete prijevremenog prestanka ugovora.

(2) Ugovor o financijskom leasingu, osim odredbi iz stavka 1. ovoga €lanka, obvezno sadrZi i sljedece odredbe:
1. iznos ucesc¢a u ukupnoj vrijednosti objekta leasinga

2. iznos, broj i rokove placanja pojedinih rata (otplatna tablica)

3. nominalnu kamatnu stopu i efektivnu kamatnu stopu.

(3) Ugovor o operativnom leasingu, osim odredbi iz stavka 1. ovoga ¢lanka, obvezno sadrzi i sljedeée odredbe:
1. iznos, broj i rokove placanja pojedinih obroka

2. ostatak vrijednosti objekta leasinga.

(4) Osim odredbi iz stavaka 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka ugovor moZe sadrZavati i druge odredbe kojima se ureduju odnosi
izmedu ugovornih strana u poslu leasinga.

(5) Ugovor o leasingu mora biti sklopljen u pisanom obliku.
(6) Ugovor o leasingu mora biti napisan na pregledan i razumljiv nacin primatelju leasinga.

(7) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati sadrZaj i oblik ugovora o leasingu te odrediti metodologiju kojom se
ureduje efektivna kamatna stopa kod ugovora o financijskom leasingu.

GLAVA VI. PRAVAIOBVEZE

Clanak 53.
Primjena odredbi Zakona o obveznim odnosima

Na prava i obveze subjekata u poslovima leasinga primjenjuje se Zakon o obveznim odnosima, osim ako ovim
Zakonom nije drugacije odredeno.

Clanak 54.
Obveze davatelja leasinga

(1) Davatelj leasinga duZan je prema zahtjevu primatelja leasinga pribaviti objekt leasinga od dobavljaca objekta
leasinga kojeg je odredio primatelj leasinga.

(2) Davatelj leasinga duzan je obavijestiti dobavljaca objekta leasinga da objekt leasinga pribavlja radi izvrSenja
ugovora o leasingu te navesti osobu koja je primatelj leasinga.

(3) Obavijest iz stavka 2. ovoga Clanka davatelj leasinga duZan je dostaviti dobavljacu objekta leasinga najkasnije do
preuzimanja objekta leasinga.

Clanak 55.

Odgovornost za pravne nedostatke
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(1) Davatelj leasinga odgovoran je primatelju leasinga ako tre¢i polaZe neko pravo na objekt leasinga ili njegov dio koje
iskljuCuje, umanjuje ili ograni¢ava pravo primatelja leasinga, osim ako je primatelj leasinga o tome obavijeSten i
pristao je na preuzimanje objekta leasinga opterecenog tim pravom.

(2) Ako treci polaZe neko pravo iz stavka 1. ovoga ¢lanka, primatelj leasinga duzZan je o tome obavijestiti davatelja
leasinga, osim kad je to davatelju leasinga ve¢ poznato.

(3) Ako primatelj leasinga ne postupi u skladu s odredbama stavka 2. ovoga ¢lanka odgovoran je davatelju leasinga za
nastalu Stetu.

(4) Utvrdi li se da trecemu pripada pravo koje sasvim iskljucuje pravo primatelja leasinga, ugovor se raskida po samom
zakonu, a davatelj leasinga je duZan primatelju leasinga nadoknaditi Stetu.

(5) Kad se pravom trecega samo ogranic¢ava pravo primatelja leasinga, ovaj moZe, po svojem izboru, raskinuti ugovor
ili zahtijevati sniZenje leasing-naknade i u svakom slucaju naknadu Stete.

Clanak 56.
Iskljucenje odgovornosti za stetu nastalu koristenjem objekta leasinga
(1) Davatelj leasinga nije odgovoran primatelju leasinga za Stetu nastalu korisStenjem objekta leasinga.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga Clanka, davatelj leasinga odgovoran je primatelju leasinga za Stetu nastalu
koristenjem objekta leasinga u slucaju kada je sudjelovao u izboru objekta leasinga ili ako je to ugovorom izricito
ugovoreno.

Clanak 57.
Obveze primatelja leasinga
(1) Primatelj leasinga duZan je preuzeti objekt leasinga na nacin odreden ugovorom o leasingu.

(2) Primatelj leasinga duzan je davatelju leasinga placati naknadu u iznosima, rokovima i na nacin odreden ugovorom
o leasingu.

(3) Do ispunjenja obveze isporuke sukladne ugovoru o leasingu, primatelj leasinga nije duzan placati naknadu koju bi
na temelju ugovora o leasingu bio duZan placati nakon isporuke objekta leasinga.

Clanak 58.
Raskid ugovora zbog neisporuke

(1) Ako dobavljac objekta leasinga primatelju leasinga ne isporuci objekt leasinga, ako ga isporuci sa zakasSnjenjem, ako
objekt ima materijalni nedostatak ili nije u skladu s ugovorom o leasingu, primatelj leasinga moZe odbiti prihvat
isporuke ili raskinuti ugovor o leasingu i ima pravo na naknadu Stete od dobavljaca objekta leasinga.

(2) Ako raskine ugovor, primatelj leasinga ima pravo na povrat naknade koju je platio u skladu s ugovorom o leasingu.
Clanak 59.
Raskid ugovora zbog neplacanja naknade

(1) Ako primatelj leasinga nije platio dvije uzastopne naknade, davatelj leasinga moZe raskinuti ugovor o leasingu i ima
pravo na iznos duZzne naknade i ostale trazbine iz ugovora o leasingu.

(2) Ugovor iz stavka 1. ovoga Clanka ostaje na snazi ako primatelj leasinga plati iznos duzne naknade prije nego $to mu
je raskid priopcen.
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(3) Ako raskine ugovor, davatelj leasinga ima pravo oduzeti objekt leasinga od primatelja leasinga.
Clanak 60.
KorisStenje objekta leasinga

(1) Primatelj leasinga duzan je u skladu s ugovorom ili namjenom objekta leasinga koristiti objekt leasinga s paznjom
dobroga gospodarstvenika.

(2) Gubitak objekta leasinga ili gubitak njegove funkcije ne oslobada primatelja leasinga od njegovih obveza odredenih
ugovorom o leasingu.

(3) Primatelj leasinga odgovoran je za Stetu koju uzrokuje korisStenjem objekta leasinga suprotno ugovoru ili namjeni
objekta leasinga.

(4) Ako nije druk¢ije ugovoreno, pristojbe i druga davanja koja su u neposrednoj vezi s koriStenjem objekta
leasinga snosi primatelj leasinga.

(5) Ako je prema posebnom propisu za prekrsaj koji je u neposrednoj vezi s koriStenjem objekta leasinga odgovoran
vlasnik objekta leasinga, a objekt leasinga u vrijeme pocinjenja prekrSaja nije bio u posjedu davatelja leasinga u svrhu
utvrdivanja postojanja prekrsaja i prekrSajne odgovornosti, uzet ¢e se da je primatelj leasinga vlasnik objekta leasinga.

Predaja objekta leasinga drugome na koristenje
Clanak 61.

(1) Primatelj leasinga moZe objekt leasinga u cjelini ili pojedinim dijelovima dati drugome na koriStenje samo uz pisanu
suglasnost davatelja leasinga.

(2) Davatelj leasinga moZe raskinuti ugovor o leasingu i zahtijevati naknadu Stete ako je primatelj leasinga bez njegove
pisane suglasnosti dao objekt leasinga drugome na koriStenje.

(3) Predaja objekta leasinga drugome na koriStenje ne oslobada primatelja leasinga obveza odredenih ugovorom o
leasingu.

Clanak 62.
Vracanje objekta leasinga

(1) Primatel]j leasinga duZan je po prestanku ugovora o leasingu bez odgadanja objekt leasinga vratiti davatelju
leasinga na nacin i u stanju odredenim ugovorom o leasingu, osim ako je sukladno ugovoru o leasingu ispunio uvjete
kojima stjeCe pravo vlasniStva nad objektom leasinga, pravo produZenja ugovora o leasingu ili je za taj
objekt leasinga sklopljen novi ugovor o leasingu.

(2) Ako je primatelj leasinga sukladno stavku 1. ovoga ¢lanka obvezan davatelju leasinga vratiti objekt leasinga, tada
davatelju leasinga pripada pravo kao i u slucaju iz ¢lanka 59. stavka 3. ovoga Zakona.

(3) Primatelj leasinga ne odgovara za istroSenost objekta leasinga koja nastane njegovim redovitim koriStenjem, kao ni
za promjene na njemu koje su izvrSene u dogovoru s davateljem leasinga.

Clanak 63.
Obveze dobavljaca objekta leasinga

Dobavljac¢ objekta leasinga je duZan objekt leasinga isporuciti primatelju leasinga u ispravnom stanju na nacin odreden
ugovorom o leasingu, osim ako je ugovorom o leasingu predvideno da objekt leasinga isporuci davatelj leasinga.

Clanak 64.
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Odgovornost dobavljaca objekta leasinga prema primatelju leasinga

(1) Ako dobavlja¢ objekt leasinga ne isporuci primatelju leasinga, ako ga isporuci sa zakaSnjenjem ili ako objekt
leasinga ima materijalni nedostatak, primatelj leasinga ima prema dobavlja¢u objekta leasinga prava koja bi, prema
propisima kojima se ureduju obvezni odnosi, imao da je ugovorna strana s dobavljaCem objekta leasinga.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, primatelj leasinga nema pravo sniZenja cijene ili zamjene bez suglasnosti
davatelja leasinga.

(3) Dobavljac objekta leasinga ne moze biti odgovoran primatelju leasinga i davatelju leasinga za istu Stetu.

(4) Kada je dobavljaC objekta leasinga i primatelj leasinga ista osoba, objekt leasinga mora biti u vlasniStvu dobavljaca
objekta leasinga / primatelja leasinga u trenutku sklapanja ugovora o leasingu.

Clanak 65.
Solidarna odgovornost davatelja leasinga i dobavljaca objekta leasinga

Ako je davatelj leasinga sudjelovao u izboru dobavljaca objekta leasinga, solidarno s njim odgovara primatelju
leasinga ako objekt leasinga nije isporucen primatelju leasinga, ako je isporucen sa zakaSnjenjem ili ako objekt
leasinga ima materijalni nedostatak.

GLAVA VII. REGISTAR OBJEKATA LEASINGA

Clanak 66.
Registar

(1) Agencija vodi Registar objekata leasinga (u daljnjem tekstu: Registar) na nacin da osigurava i kontinuirano odrzZava
tehnicke i informatic¢ke uvjete za njegovo funkcioniranje.

(2) Agencija Ce pravilnikom odrediti sadrZaj, nacin i oblik vodenja Registra.

(3) Davatelj leasinga duZan je podatke propisane pravilnikom iz stavka 2. ovoga ¢lanka dostaviti Agenciji u roku od
osam dana od dana sklapanja ugovora o leasingu, njegovih izmjena i/ili dopuna, te prestanka aktivnosti objekta
leasinga.

(4) Ako na dan sklapanja ugovora o leasingu nisu poznati podaci o detaljnom odredenju objekta leasinga davatelj
leasinga je duzan iste dostaviti najkasnije u roku od osam dana od dana predaje objekta leasinga primatelju leasinga.

(5) U smislu dostave podataka u Registar smatrat e se da objekt leasinga nije aktivan kada je:

1. davatelj leasinga izvrSio prijenos vlasniStva nad objektom leasinga na primatelja leasinga

2. davatelj leasinga ima kontrolu nad objektom leasinga, odnosno moZe nesmetano raspolagati istim
3. objekt leasinga viSe ne postoji (totalna Steta),

bez obzira na eventualne nepodmirene obveze primatelja leasinga.

(6) Upis u Registar ima deklaratorni pravni ucinak.

(7) Agencija je duzna podatke o detaljnom odredenju objekta leasinga, datumu sklapanja ugovora, datumu ugovorenog
zavrSetka ugovora te mjesecima trajanja ugovora uciniti javno dostupnim dok je objekt leasinga aktivan.
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(8) Agencija ne odgovara za to¢nost i istinitost podataka unesenih u Registar.
Clanak 67.
Naknada za vodenje Registra
(1) Naknadu za vodenje Registra duzni su placati:
1. leasing-drustvo iz ¢lanka 3. ovoga Zakona
2. leasing-drustvo drZave Clanice iz ¢lanka 46. ovoga Zakona
3. podruZnica leasing-drustva iz trece drzave iz ¢lanka 48. ovoga Zakona

4. kreditna institucija u skladu s propisima koji ureduju poslovanje kreditnih institucija u Republici Hrvatskoj koja
obavlja poslove financijskoga leasinga.

(2) Naknadu za vodenje Registra obracunava i naplacuje Agencija.

(3) Agencija ¢e pravilnikom propisati iznos naknade iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

GLAVA VIII. ORGANIZACIJSKI ZAHTJEVI

Clanak 68.
Opdi organizacijski zahtjevi

(1) Leasing-drustvo duzno je uspostaviti, provoditi te redovito aZurirati, procjenjivati i nadzirati, uzimajuc¢i u obzir
vrstu, opseg i sloZenost poslovanja, ufinkovite i primjerene:

1. postupke odlu¢ivanja i organizacijsku strukturu koja jasno i na dokumentiran nacin utvrduje linije odgovornosti i
dodjeljuje funkcije i odgovornosti

2. mjere i postupke kojima ¢e osiguravati da su relevantne osobe drustva svjesne postupaka koje moraju postivati za
pravilno izvrSavanje svojih duznosti i odgovornosti

3. mehanizme unutarnje kontrole, namijenjene osiguranju uskladenosti s ovim Zakonom i propisima donesenim na
temelju ovoga Zakona, kao i s drugim relevantnim propisima te internim odlukama, procedurama i postupcima na
svim razinama leasing-

-drustva

4. interno izvjeS¢ivanje i dostavu informacija na svim relevantnim razinama leasing-drustva kao i u¢inkovite protoke
informacija sa svim ukljuenim tre¢im osobama

5. evidenciju svoga poslovanja i unutarnje organizacije
6. evidencije svih internih akata, kao i njihovih izmjena

7. politike i procedure kontinuiranog stru¢nog osposobljavanja radnika, primjerenog opisu poslova koje radnik obavlja
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8. administrativne i ra¢unovodstvene procedure i postupke te sustav izrade poslovnih knjiga i financijskih izvjestaja,
kao i procedure i postupke vodenja i ¢uvanja poslovne dokumentacije koje ¢e osigurati istinit i vjeran prikaz
financijskog poloZaja drustva u skladu sa svim vazZeéim racunovodstvenim propisima

9. mjere i postupke za ispravan rad, nadzor i zastitu informacijskog sustava drustva
10. mjere i postupke za oCuvanje cjelovitosti, dostupnosti i povjerljivosti informacija
11. politike, mjere i postupke za oCuvanje neprekinutosti poslovanja.

(2) Leasing-drustvo duzno je u okviru mehanizma unutarnje kontrole, uzimajuéi u obzir vrstu, opseg i sloZenost svoga
poslovanja te vrstu i opseg usluga koje pruza i obavlja, ustrojiti funkciju upravljanja rizicima i funkciju interne revizije.

(3) Agencija ce pravilnikom detaljnije propisati organizacijske zahtjeve iz stavka 1. ovoga clanka.
Clanak 69.
Sustav upravljanja rizicima

(1) Upravljanje rizicima je sveobuhvatan proces, odnosno skup postupaka, metoda i tehnika za identificiranje, mjerenje
i procjenu te upravljanje i ovladavanje rizicima kojima je leasing-drustvo izloZeno ili bi moglo biti izloZeno u svom
poslovanju, ukljucujudi i izvjeStavanje o istim.

(2) Leasing-drustvo duzno je uspostaviti sveobuhvatan i ucinkovit sustav upravljanja rizicima u skladu s vrstom,
opsegom i sloZenosti svoga poslovanja, koji mora ukljucivati najmanje:

1. strategije, politike, postupke i mjere upravljanja rizicima

2. tehnike mjerenja rizika

3. podjelu odgovornosti u vezi s upravljanjem rizicima.

(3) Leasing-drusStvo duZno je propisati, primjenjivati, dokumentirati i redovito aZurirati odgovarajuce, ucinkovite i
sveobuhvatne strategije i politike upravljanja rizicima u svrhu utvrdivanja rizika povezanih s poslovanjem leasing-

drusStva, poslovnim procesima i sustavima, doprinose tih pojedinih rizika cjelokupnom profilu rizi¢nosti i utvrdivanja
prihvatljivog stupnja rizika.

(4) Leasing-drustvo duZno je, na osnovi strategija i politika upravljanja rizicima i utvrdenog prihvatljivog stupnja
rizika, donijeti uc¢inkovite postupke i mjere upravljanja rizicima te tehnike mjerenja rizika.

(5) Leasing-drustvo duzno je nadzirati, ocjenjivati, preispitivati i azurirati primjerenost, sveobuhvatnost i u¢inkovitost
donesenih strategija, politika, postupaka upravljanja rizicima i tehnika mjerenja rizika te primjerenost i u¢inkovitost
predvidenih mjera u svrhu otklanjanja mogucih nedostataka u strategijama, politikama i postupcima upravljanja
rizicima, ukljucujudi i propuste relevantnih osoba.

(6) Uprava leasing-drustva sudjeluje u procesu upravljanja rizicima i odgovorna je za isti, a svi radnici leasing-drustva
moraju sudjelovati u provodenju sustava upravljanja rizicima.

(7) Agencija e pravilnikom detaljnije propisati kriterije i na¢in upravljanja rizicima.
Clanak 70.

Interna revizija
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(1) Leasing-druStvo duZno je ustrojiti internu reviziju koja neovisno i objektivno procjenjuje sustav unutarnjih
kontrola, daje neovisno i objektivno stru¢no misljenje i savjete za unapredenje poslovanja s ciljem poboljSanja
poslovanja leasing-drustva, uvodedi sustavan, discipliniran pristup procjenjivanju i poboljSanju djelotvornosti
upravljanja rizicima, kontrole i korporativnog upravljanja.

(2) Agencija Ce pravilnikom detaljnije propisati nacin obavljanja poslova interne revizije.
Clanak 71.
Izdvajanje poslovnih procesa leasing-drustva

(1) Leasing-drustvo moze izdvojiti odredene svoje poslovne procese na nacin da ih, na temelju ugovora u pisanom
obliku, prenese na drugu osobu. Izdvajanje poslovnih procesa je ugovorno povjeravanje obavljanja radnji, usluga ili
aktivnosti drugoj osobi koje bi inace obavljalo samo leasing-drusStvo.

(2) Pruzatelj usluga iz stavka 1. ovoga ¢lanka moZe biti bilo koja fizi¢ka ili pravna osoba koja je prema propisima
drZave u kojoj je osnovana ovlaStena obavljati poslove koji su predmet izdvajanja, ako je takvo posebno ovlaStenje za
pojedine poslove odredeno propisima.

(3) Ugovorom iz stavka 1. ovoga €lanka mora, medu ostalim, biti ugovoreno da je osoba na koju se prenose poslovni
procesi leasing-drustva duzna omoguciti provodenje nadzora od strane Agencije nad prenesenim poslovnim procesima.

(4) Leasing-drustvo duzno je uspostaviti odgovarajuéi sustav upravljanja rizicima koji su povezani s izdvojenim
poslovnim procesima. Leasing-drustvo duzno je osigurati da izdvajanje poslovnih procesa na drugu osobu ne narusava:

1. obavljanje redovitog poslovanja leasing-drustva

2. djelotvorno upravljanje rizicima leasing-drustva
3. sustav unutarnjih kontrola leasing-drustva

4. mogucnost obavljanja nadzora od strane Agencije.

(5) Leasing-druStvo koje namjerava izdvojiti poslovne procese duzno je o tome, u pisanom obliku, prethodno
obavijestiti Agenciju i navesti obrazloZenja o ispunjenju uvjeta iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

(6) Agencija je ovlaStena zabraniti izdvajanje odredenih poslovnih procesa ako na temelju obavijesti leasing-drustva iz
stavka 5. ovoga Clanka i dokumentacije iz stavka 7. ovoga ¢lanka procijeni da bi takvo izdvajanje poslovnih procesa
moglo onemogucditi ili oteZati djelotvorno i kontinuirano ispunjavanje uvjeta iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

(7) Agencija ce pravilnikom dodatno propisati uvjete i kriterije za izdvajanje poslovnih procesa te dokumentaciju koja
se prilaZe obavijesti iz stavka 5. ovoga ¢lanka.

GLAVA IX. POSLOVNE KNJIGE I IZVJESTAVANJE AGENCIJE

Clanak 72.
Vodenje poslovnih knjiga, evidencija i dokumentacije

Leasing-druStvo mora organizirati svoje poslovanje i voditi poslovne knjige, poslovnu dokumentaciju te ostale
evidencije na nacin koji omogucuje provjeru posluje li leasing-drustvo u skladu s vazeéim propisima i standardima
struke.
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Clanak 73.
Financijski izvjestaji

(1) Na financijsko izvjeStavanje leasing-drustva primjenjuju se propisi kojima se ureduje ra¢unovodstvo i Medunarodni
standardi financijskog izvjeStavanja, osim ako Agencija ne propiSe drugacije pravilnikom.

(2) Strukturu i sadrzaj godi$njih financijskih izvjeStaja leasing-drustva te objavljivanje, nacin i rokove dostave istih
Agencija e propisati pravilnikom.

(3) Osim godisnjih financijskih izvjeStaja iz stavka 2. ovoga c¢lanka, Agencija ¢e pravilnikom propisati strukturu,
sadrZaj, nacin i rokove dostave drugih izvjeStaja leasing-drustva koja su leasing-druStva obvezna sastavljati za potrebe
Agencije.

(4) Odredbe iz ovoga Clanka na odgovarajudi se nac¢in primjenjuju i na leasing-drustvo drzave ¢lanice ili iz trece drzave
koje u Republici Hrvatskoj obavlja svoju djelatnost preko podruZznice.

(5) Agencija ¢e pravilnikom propisati kontni plan za leasing-druStva.
Clanak 74.
Revizija izvjestaja leasing-drustva

(1) Godisnje financijske izvjeStaje leasing-druStva mora revidirati revizor na nacin i pod uvjetima odredenima
propisima kojima se ureduje racunovodstvo i revizija te pravilima revizorske struke, ako ovim Zakonom i propisima
donesenim na temelju ovoga Zakona nije drugacije odredeno.

(2) Leasing-drustvo duzno je Agenciji dostaviti revidirane godiSnje financijske izvjeStaje iz ¢lanka 73. stavka 2. ovoga
Zakona u roku od 15 dana od datuma izdavanja revizorskog izvjeSca, a najkasnije u roku od Cetiri mjeseca nakon isteka
poslovne godine za koju se izvjeStaji sastavljaju.

(3) Isto revizorsko drustvo moZe revidirati najviSe sedam uzastopnih godisnjih financijskih izvjeStaja leasing-drustva.

(4) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati opseg i sadrZaj revizije, odnosno revizijskih postupaka i revizorskog
izvjeSca o obavljenoj reviziji godiSnjih financijskih izvjeStaja, odnosno drugih izvjeStaja leasing-drustva.

(5) Agencija od revizora moZe traZiti dodatna pojasSnjenja u vezi s revidiranim godiSnjim financijskim izvjeStajima,
odnosno drugim revidiranim izvjeStajima leasing-drustva.

(6) Ako Agencija utvrdi da revizija izvjeStaja leasing-drustva nije obavljena ili da revizorsko izvjeS¢e nije sastavljeno u
skladu s ovim Zakonom, propisima donesenima na temelju ovoga Zakona, propisima kojima se ureduje racunovodstvo
i revizija te pravilima revizorske struke, ili ako obavljenim nadzorom poslovanja leasing-druStva ili na drugi nacin
utvrdi da revizorsko izvjeSce o izvjeStajima leasing-druStva nije zasnovano na istinitim i objektivnim ¢injenicama,
moZe odbiti revizorska izvjeSca i zahtijevati od leasing-drustva da reviziju obave ovlasteni revizori drugog revizorskog
drustva, a na troSak leasing-drustva.

(7) Isto revizorsko drustvo ne moZe obavljati reviziju financijskih izvjeStaja leasing-drustva ako je u godini za koju su
sastavljeni financijski izvjestaji istom leasing-drustvu pruzalo usluge iz podrucja financija, ra¢unovodstva, unutarnje
revizije, procjenjivanja vrijednosti leasing-drustva, njegove imovine i obveza, poreznoga i ostaloga poslovnog
savjetovanja te obavljalo za nju poslove sudskog vjeStacenja.

(8) Isto revizorsko druStvo ne moZe preuzeti niti mu leasing-druStvo moZe povjeriti obavljanje revizije svojih
financijskih izvjeStaja ako je to revizorsko druStvo u prethodnoj godini viSe od polovine svojih ukupnih prihoda
ostvarilo obavljanjem revizije financijskih izvjeStaja leasing-drustva.
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(9) Leasing-drustvo duzno je izvijestiti Agenciju o revizorskom druStvu kojeg je izabralo za obavljanje revizije
financijskih izvjeStaja za poslovnu godinu na koju se revizija odnosi najkasnije u roku od osam dana od dana
odrzavanja skupStine leasing-drustva na kojoj je donesena odluka o izboru.
Clanak 75.
Linearna konsolidacija

(1) Agencija moZe za potrebe nadzora naloZiti leasing-druStvu sastavljanje konsolidiranih izvjeStaja ako:

1. se jedno ili viSe trgovackih druStava smatra pridruZenim druStvom leasing-drustvu u skladu s Medunarodnim
standardima financijskog izvjeStavanja

2. su leasing-drustvo i drugo trgovacko drusStvo sa sjediStem u Republici Hrvatskoj ovisna druStva istog vladajuceg
drustva koje ima sjediSte izvan Republike Hrvatske

3. je leasing-druStvo s drugim trgovackim druStvom sklopilo ugovor na osnovi kojeg se zajednicki upravlja tim
druStvima

4. uprava ili nadzorni odbor leasing-druStva i jednog ili viSe trgovackih drusStava s kojima leasing-druStvo nije
kapitalno povezano imaju veéinu istih ¢lanova u razdoblju za koje sastavljaju konsolidirane financijske izvjeStaje.

(2) U slucajevima iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agencija svojim rjeSenjem odreduje opseg konsolidacije, a osobito trgovacka
drustva koja ¢e biti obuhvacena konsolidacijom, te nacin i ucestalost sastavljanja konsolidiranih financijskih i
nadzornih izvjeStaja.

Clanak 76.
Izvjescivanje Agencije
(1) Leasing-drustvo duZno je izvjeS¢ivati Agenciju o sljede¢im ¢injenicama i okolnostima:
1. upisu i promjenama podataka koji se upisuju u sudski registar
2. sazivu skupstine i svim odlukama prihvacenim na skupstini
3. imateljima poslovnih udjela ili dionica leasing-drustva te stjecanju, odnosno izmjeni kvalificiranih udjela

4. planiranom otvaranju, preseljenju, zatvaranju ili privremenom prestanku podruznice ili predstavni$tva, odnosno
drugim organizacijskim promjenama

5. ulaganjima na temelju kojih je leasing-drustvo neizravno ili izravno steklo kvalificirani udjel u drugoj pravnoj osobi
kao i o svakom daljnjem ulaganju u tu pravnu osobu

6. promjenama u strukturi kapitala
7. prestanku obavljanja pojedinih poslova leasinga.

(2) Leasing-drustvo duZno je na zahtjev Agencije dostaviti izvjeS¢a i informacije o svim poslovima bitnim za obavljanje
nadzora, odnosno obavljanje drugih poslova Agencije.

(3) Agencija Ce pravilnikom detaljnije propisati podrobniji sadrZaj izvjeSca iz stavaka 1. i 2. ovoga Clanka, kao i nacin i
rokove izvjeS¢ivanja.

GLAVA X. NADZOR NAD LEASING-DRUSTVIMA
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Clanak 77.
Nadzor

(1) U smislu ovoga Zakona, nadzor je provjera posluje li leasing-druStvo u skladu s odredbama ovoga Zakona,
propisima donesenima na temelju njega, u skladu s drugim propisima, s propisima o upravljanju rizicima, kao i u
skladu s vlastitim pravilima i standardima, pravilima struke te na nacin koji omogucuje uredno funkcioniranje leasing-
drustva te provodenje mjera i aktivnosti u cilju otklanjanja utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti.

(2) Osnovni ciljevi nadzora su provjera zakonitosti, procjena sigurnosti i stabilnosti poslovanja leasing-drustva, a radi
zastite interesa primatelja leasinga i javnog interesa, pridonoSenja stabilnosti financijskog sustava te promicanja i
ofuvanja povjerenja u trZiSte leasinga.

Clanak 78.
NadleZnost Agencije za nadzor

(1) Agencija provodi nadzor nad leasing-druStvima u skladu sa Zakonom o Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih
usluga, ovim Zakonom, propisima donesenima na temelju ovoga Zakona te drugim zakonima i propisima donesenima
na temelju istih.

(2) Na postupke koje u okviru svoje nadleznosti provodi Agencija primjenjuju se odredbe iz ove glave Zakona, ako nije
drugacije propisano.

(3) Na postupke iz stavka 1. ovoga €lanka primjenjuju se odredbe Zakona o opfem upravnom postupku, ako nije
drugacije propisano. U postupcima koje vodi Agencija u pravilu se odlucuje bez usmene rasprave.

(4) Agencija ima pravo uvida u sve podatke i dokumentaciju koja se vodi u leasing-drustvima.

(5) Agencija je nadlezna za nadzor nad poslovanjem leasing-druStava osnovanih u Republici Hrvatskoj uz odobrenje
Agencije vezano za poslovanje koje obavljaju na podrucju i izvan Republike Hrvatske.

(6) Kada Agencija smatra da je to potrebno za provodenje nadzora iz stavka 5. ovoga ¢lanka, ovlaStena je, u skladu s
ovim Zakonom i drugim propisima, od sljede¢ih osoba zahtijevati izvjeS¢a i podatke te obaviti pregled dijela
poslovanja, kontrolu poslovnih knjiga i poslovne dokumentacije kod:

1. osobe koja je s leasing-drustvom u odnosu povezanosti
2. imatelja kvalificiranog udjela u leasing-drustvu.

(7) Kada Agencija smatra da je to potrebno za provodenje nadzora iz stavka 5. ovoga ¢lanka, ovlaStena je, u skladu s
ovim Zakonom i drugim propisima, od osobe na koju je leasing-druStvo delegiralo odredene poslove zahtijevati izvjeS¢a
i podatke te obaviti pregled dijela poslovanja, kontrolu poslovnih knjiga i poslovne dokumentacije te ostale
dokumentacije, ispisa, zapisa i snimki iz ¢lanka 85. stavka 3. ovoga Zakona u dijelu koji se odnosi na delegirani dio
poslovanja, te ih privremeno oduzeti u skladu sa ¢lankom 85. stavkom 4. ovoga Zakona.

(8) Ako je za nadzor osobe iz stavka 6. ovoga ¢lanka nadlezno drugo nadzorno tijelo, Agencija ¢e u suradnji s tim
tijelom obaviti kontrolu poslovnih knjiga i poslovne dokumentacije te osobe.

Clanak 79.
Predmet nadzora
(1) Pri obavljanju nadzora Agencija posebice:
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1. provjerava organizacijske uvjete, strategije, politike i postupke koje je leasing-drustvo uspostavilo radi uskladenja
svojeg poslovanja s odredbama ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga Zakona

2. provjerava i procjenjuje financijsku stabilnost i poloZaj leasing-drustva te rizike kojima je leasing-drustvo izloZeno ili
bi moglo biti izloZeno u svom poslovanju.

(2) Agencija Ce pri provjeri i procjeni financijske stabilnosti i poloZaja te pri procjeni rizika kojima je leasing-drustvo
izloZeno ili bi moglo biti izloZeno uzeti u obzir vrstu, opseg i sloZenost poslovanja leasing-drusStva.

(3) Agencija ¢e na temelju nadzora, provjera i procjena iz stavka 1. ovoga ¢lanka utvrditi posluje li leasing-drustvo u
skladu sa zakonskim propisima, ima li leasing-druStvo uspostavljen odgovaraju¢i organizacijski ustroj te stabilan
sustav upravljanja u drustvu, kao i kapital koji osigurava primjeren sustav upravljanja i pokric¢a rizika kojima je
leasing-drustvo izloZeno ili bi moglo biti izloZeno u svom poslovanju.

(4) Agencija se pri utvrdivanju ucestalosti i intenziteta obavljanja nadzora za pojedino leasing-drusStvo rukovodi
veli¢inom, utjecajem i znaCajem leasing-druStva, kao i prirodom, vrstom, opsegom, sloZzenosScu te pokazateljima njihova
poslovanja.

Clanak 80.
Naknada za nadzor

Za obavljanje nadzora leasing-drustva iz ¢lanka 3. ovoga Zakona i njihove podruznice izvan Republike Hrvatske,
podruZnice leasing-drusStava iz drZave clanice koje posluju u Republici Hrvatskoj iz ¢lanka 46. ovoga Zakona,leasing-
drustva iz drzave C¢lanice u dijelu poslovanja koje se obavlja neposrednim pruZanjem usluga na podrucju Republike
Hrvatske iz ¢lanka 46. ovoga Zakona te podruznice leasing-drustava iz trece drzave koje posluju u Republici Hrvatskoj
iz Clanka 48. ovoga Zakona, plac¢aju Agenciji naknadu za nadzor, ¢iju €e visinu, nacin izra¢una i nacin pla¢anja Agencija
propisati pravilnikom.

Clanak 81.
Nacin obavljanja nadzora
(1) Agencija provodi nadzor po sluzbenoj duznosti:

1. neposrednim nadzorom, u prostorijama leasing-drustva pregledom izvorne dokumentacije, provjerom i procjenom
cjelokupnog poslovanja, provodenjem razgovora sa Clanovima uprave, ¢lanovima nadzornog odbora i drugim
relevantnim osobama te u prostorijama Agencije

2. posrednim nadzorom u prostorijama Agencije, na temelju analize izvjeStaja koje su leasing-druStva duZna u
propisanim rokovima dostavljati Agenciji te pracenjem, prikupljanjem i provjerom dokumentacije, obavijesti i
podataka dobivenih na poseban zahtjev Agencije, kao i prac¢enjem, prikupljanjem i provjerom podataka i saznanja iz
drugih izvora te provjerom i procjenom poslovanja na temelju dostavljenih izvjeStaja i prikupljenih informacija,
provodenjem razgovora sa ¢lanovima uprave, ¢lanovima nadzornog odbora i drugim relevantnim osobama.

(2) Neposredni nadzor iz stavka 1. toCke 1. ovoga ¢lanka moze biti redovni ili izvanredni.
Clanak 82.
Osobe ovlastene za nadzor
(1) Nadzor iz €lanka 81. ovoga Zakona obavljaju radnici Agencije (ovlaStene osobe Agencije).

(2) Iznimno, za obavljanje zadataka u vezi s nadzorom poslovanja leasing-drustva, Agencija moZe zatraZziti stru¢no
sudjelovanje revizora, revizorskog drustva ili druge stru¢no osposobljene osobe.

(3) Na struc¢no osposobljene osobe iz stavka 2. ovoga ¢lanka primjenjuju se na odgovarajuci nacin propisi o tajnosti
podataka koji se primjenjuju na radnike Agencije.
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Clanak 83.
Dostavljanje podataka na zahtjev Agencije

(1) Na zahtjev Agencije leasing-drustvo duzno je dostaviti ili u¢initi dostupnom dokumentaciju, izvjeS¢a i podatke o
svim okolnostima potrebnim za nadzor ili izvrSavanje drugih ovlasti i mjera koje Agencija ima na temelju ovoga
Zakona i propisa donesenim na temelju istog, zakona koji ureduje osnivanje i poslovanje Agencije te propisa donesenih
na temelju tih zakona.

(2) Dokumentaciju, izvjeS¢a i podatke iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agenciji su duzni dostaviti ¢lanovi uprave i druge
relevantne osobe leasing-drustva te ¢lanovi nadzornog odbora i prokuristi.

(3) Agencija je, od osoba iz stavka 2. ovoga Clanka, ovlaStena zatraZiti pisano ocitovanje o okolnostima iz stavka 1.
ovoga Clanka ili ih pozvati da daju usmeno oc€itovanje na okolnosti.

(4) Ovlastena osoba Agencije moZe provoditi razgovore s osobama iz stavka 2. ovoga €lanka u cilju dobivanja
informacija potrebnih za obavljanje nadzora i ispunjavanje ciljeva nadzora.

Clanak 84.
Obavijest 0 neposrednom nadzoru

(1) Prije pocetka obavljanja neposrednog nadzora leasing-drustvu dostavlja se pisana obavijest o neposrednom
nadzoru koja sadrZi najmanje:

1. predmet nadzora

2. podatke o osobama ovlaStenima za nadzor

3. naznaku lokacije na kojoj ¢e se nadzor obavljati
4. datum pocetka obavljanja nadzora

5. razdoblje koje se nadzire.

(2) Obavijest iz stavka 1. ovoga ¢lanka moZe sadrZavati i podatke koje je leasing-drustvo duzno pripremiti ovlaStenim
osobama Agencije za potrebe obavljanja neposrednog nadzora.

(3) Agencija moZe tijekom nadzora dopuniti obavijest o nadzoru. Na dopunu obavijesti o nadzoru se na odgovarajuci
nacin odnose odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Obavijest o neposrednom nadzoru dostavlja se leasing-drustvu u roku koji ne moZe biti kraci od tri dana prije dana
pocetka nadzora.

(5) Iznimno od odredbe iz stavka 4. ovoga Clanka, ovlaStena osoba mozZe dostaviti obavijest o neposrednom nadzoru
najkasnije na dan pocetka provodenja nadzora, ako nije moguce na drugi nacin posti¢i svrhu pojedinog nadzora.

(6) Obavijest 0 neposrednom nadzoru mora obuhvacati i pravnu pouku o pravnim posljedicama koje mogu nastupiti
ako leasing-drusdtvo ne bi postupilo u skladu sa zahtjevom za nadzor poslovanja, odnosno ako se Agenciji ne bi
omogucilo obavljanje nadzora poslovanja na nacin odreden odredbama ovoga Zakona.

Clanak 85.

Neposredni nadzor poslovanja
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(1) Leasing-drustvo duzno je ovlaStenoj osobi Agencije, nakon zaprimanja obavijesti o nadzoru, omoguditi obavljanje
neposrednog nadzora u sjediStu leasing-drustva i na ostalim mjestima u kojima on ili druga osoba po njegovu
ovlastenju obavlja djelatnost i poslove glede kojih Agencija obavlja nadzor.

(2) Leasing-druStvo duZno je ovlaStenoj osobi Agencije, na njezin zahtjev, omoguciti kontrolu poslovnih knjiga,
poslovne dokumentacije, administrativne ili poslovne evidencije te nadzor nad informacijskim sustavom i
tehnologijama koje omogucavaju rad informacijskog sustava, u opsegu potrebnom za obavljanje nadzora.

(3) Leasing-drustvo duzno je ovlaStenoj osobi Agencije, na njezin zahtjev, uruciti svu traZzenu poslovnu dokumentaciju,
racunalne ispise, preslike poslovnih knjiga, zapise o telefonskim razgovorima i snimke telefonskih razgovora, zapise s
telefaksa, administrativne ili poslovne evidencije u papirnatom obliku ili u obliku elektroni¢kog zapisa na mediju i u
obliku koji zahtijeva ovlaStena osoba. Leasing-drustvo duzno je ovlaStenoj osobi osigurati standardno sucelje za pristup
sustavu za upravljanje bazama podataka kojima se koristi, u svrhu provodenja nadzora potpomognutog ra¢unalnim
programima.

(4) Dokumentaciju, ispise, zapise i snimke iz stavka 3. ovoga ¢lanka, financijske instrumente, novac ili predmete koji
mogu posluZiti kao dokaz u kaznenom ili prekrSajnom postupku, ovlaStene osobe Agencije mogu, uz izdavanje potvrde,
privremeno oduzeti leasing-druStvu, ali samo do pokretanja tih postupaka, kada ih predaju tijelu nadleZznom za
vodenje postupka.

(5) Relevantne osobe leasing-drustva duzne su s ovlaStenom osobom Agencije provesti razgovor i dati informacije bitne
za obavljanje nadzora i ispunjavanje ciljeva nadzora.

Clanak 86.
Uvjeti za obavljanje neposrednog nadzora

(1) Leasing-druStvo duzno je ovlaStenoj osobi Agencije osigurati prikladne prostorije u kojima je moguce neometano i
bez prisutnosti drugih osoba obavljati nadzor poslovanja.

(2) Na zahtjev ovlaStene osobe Agencije leasing-druStvo duZno je osigurati stru¢nu i tehnicku pomo¢, potrebna
pojasnjenja i druge uvjete potrebne za obavljanje nadzora.

(3) Nadzor poslovanja iz stavaka 1.1 2. ovoga ¢lanka obavlja ovlaStena osoba Agencije tijekom radnog vremena leasing-
drustva. Ako je zbog opsega ili prirode posla nuzno, leasing-druStvo duzno je omoguciti ovlaStenoj osobi Agencije
obavljanje nadzora poslovanja i izvan radnog vremena.

Clanak 87.
Kontrola informacijskog sustava

(1) Leasing-drustvo koje u svom poslovanju koristi informacijski sustav duzno je na zahtjev ovlaStene osobe Agencije
osigurati uvjete za pregled informacijskog sustava te mogucnost ispitivanja jesu li podaci obradeni koriStenjem
informacijske tehnologije obradeni na primjeren nacin.

(2) Leasing-druStvo duZno je na zahtjev ovlaStene osobe Agencije predati dokumentaciju iz koje je razvidan potpuni
opis rada informacijskog sustava. Iz dokumentacije moraju biti razvidne komponente informacijskog sustava.
Dokumentacija mora omoguciti ovlastenoj osobi uvid u:

1. programska rjeSenja
2. postupke obrade podataka koriStenjem informacijske tehnologije
3. kontrole koje osiguravaju pravilnu obradu podataka i

4. kontrole koje osiguravaju cuvanje povjerljivosti, integriteta i raspolozivosti podataka.
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Clanak 88.
Zavrsetak postupka neposrednog nadzora

(1) O postupku neposrednog nadzora sastavlja se zapisnik koji se dostavlja leasing-drustvu, s detaljnim opisom
utvrdenih ¢injenica.

(2) Na dostavljeni zapisnik leasing-drustvo ima pravo uloZiti prigovor u roku od osam dana od dana primitka istog.

(3) Ako u postupku nadzora nisu utvrdene nezakonitosti i/ili nepravilnosti za koje bi se donosila odgovarajuéa
nadzorna mjera, ili su iste utvrdene, a otklonjene do izrade zapisnika, to ¢e se unijeti u zapisnik.

(4) U slucajevima iz stavka 3. ovoga Clanka Agencija ¢e donijeti rjeSenje kojim se utvrduje da je postupak nadzora
okoncan.

(5) Ako su zapisnikom utvrdene nezakonitosti i/ili nepravilnosti za koje se ima donijeti odgovarajuca nadzorna mjera
otklonjene nakon izrade i dostave zapisnika leasing-drustvu, a prije donoSenja rjeSenja kojim se izri¢e odgovarajuca
nadzorna mjera, Agencija ¢e o tome sastaviti dopunu zapisnika te, ako su otklonjene sve utvrdene nezakonitosti i/ili
nepravilnosti, nakon isteka roka za ocCitovanje, donijeti rjeSenje kojim se utvrduje da su nezakonitosti i/ili nepravilnosti
utvrdene u zapisniku i dopuni zapisnika otklonjene i postupak nadzora okoncan.

Clanak 89.
Razlozi prigovora
Prigovor protiv zapisnika o obavljenom nadzoru dopusten je zbog ovih razloga:

1. ako je zapisnik o obavljenom nadzoru sastavljen u nadzoru nad osobom nad kojom Agencija nije nadlezna provoditi
nadzor

2. ako je u zapisniku pogresno ili nepotpuno utvrdeno ¢injeni¢no stanje
3. ako je pogres$no primijenjen propis i na temelju njega izreCena mjera
4. ako je Agencija prekoracila ovlasti u provedbi nadzora.
Clanak 90.

SadrZaj prigovora
(1) Prigovor mora sadrZavati:
1. navodenje zapisnika na koji se prigovor podnosi
2.izjavu da se navodi iz zapisnika pobijaju u cijelosti ili u odredenom dijelu
3. razloge prigovora
4. druge podatke koje mora sadrzavati svaki podnesak, u skladu sa Zakonom o op¢em upravnom postupku.

(2) U prigovoru leasing-drusStvo moZe navesti Cinjenice iz kojih proizlazi da nedostaci, nezakonitosti i nepravilnosti
navedene u zapisniku ne postoje i predociti dokaze. Ako se leasing-drustvo u izjavi poziva na isprave, duzan ih je kao
dokaze priloZiti prigovoru.

Clanak 91.
Posredni nadzor poslovanja

(1) Ovlastena osoba Agencije tijekom posrednog nadzora:
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1. utvrduje jesu li propisani izvjestaji i drugi podaci dostavljeni u propisanom roku i propisanoj formi
2. utvrduje jesu li podaci u izvjeStajima ili drugoj trazenoj dokumentaciji istiniti, to¢ni i ispravni

3. utvrduje posluje li leasing-druStvo u skladu s propisima o upravljanju rizicima, u skladu s drugim propisima
odredenim ovim Zakonom i propisima donesenima na temelju ovoga Zakona te drugim zakonima kojima se ureduje
poslovanje leasing-druStva i donesenim propisima na temelju istih

4. provjerava i procjenjuje financijsku stabilnost i poloZaj leasing-drustva te rizike kojima je leasing-drustvo izloZeno ili
bi moglo biti izloZeno u svom poslovanju.

(2) Agencija ¢e pri provjeri i procjeni financijske stabilnosti i poloZaja te pri procjeni rizika kojima je leasing-drustvo
izloZeno ili bi moglo biti izloZeno, uzeti u obzir vrstu, opseg i sloZenost poslovanja leasing-drustva.

Clanak 92.
Zapisnik o posrednom nadzoru

(1) U slucaju utvrdenih nedostataka, nezakonitosti i nepravilnosti u poslovanju leasing-drustva, utvrdenih u postupku
posrednog nadzora, ovlaStena osoba Agencije sastavlja zapisnik.

(2) Zapisnik o obavljenom nadzoru dostavlja se leasing-drustvu, s detaljnim opisom utvrdenih ¢injenica u postupku
nadzora.

(3) Na zapisnik o posrednom nadzoru na odgovarajuci na¢in primjenjuju se odredbe ¢lanaka 88. do 90. ovoga Zakona.

(4) Na temelju nalaza iz zapisnika iz ovoga ¢lanka Agencija je ovlaStena poduzeti sve nadzorne mjere kao i u slucaju
neposrednog nadzora.

Clanak 93.
Nadzorne mjere

(1) Na temelju provedenog postupka neposrednog ili posrednog nadzora Agencija moZe leasing-druStvu izreci
nadzorne mjere propisane ovim Zakonom u svrhu zakonitog i urednog poslovanja subjekata nadzora, zaStite interesa
primatelja leasinga i zaStite javnog interesa, a u slucaju utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti podnijeti odgovarajucu
prijavu nadleZznom tijelu.

(2) U smislu ovoga Zakona, nezakonitosti su stanja i postupci koji nisu u skladu s ovim Zakonom, propisima donesenim
na temelju ovoga Zakona, drugim zakonima i podzakonskim aktima te medunarodnim aktima i propisima.

(3) U smislu ovoga Zakona, nepravilnosti su stanja i postupci koji nisu u skladu s vlastitim poslovnim politikama i
usvojenim pravilima leasing-druStva te standardima i pravilima struke, ili se isti dosljedno ne primjenjuju, a time se
ugrozava poslovanje, posebice u vezi s organizacijskim zahtjevima i upravljanjem rizicima.

(4) Kada Agencija utvrdi postojanje osnovane sumnje o pocinjenom kaznenom djelu ili prekrSaju, podnosi
odgovarajucu prijavu nadleznom tijelu.

Clanak 94.
Vrste nadzornih mjera
Agencija leasing-drustvu, pod uvjetima propisanim ovim Zakonom, moZe odrediti sljede¢e nadzorne mjere:
1. preporuke upravi leasing-drustva

2. opomenu

Zakon o leasingu 38/54
na snazi od 05.12.2013. | NN 141/13



ZAKON-HR

preuzeto 17.06.2026.

3. otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti
4. posebne nadzorne mjere
5. ukidanje odobrenja za rad za sve ili za pojedine djelatnosti.
Clanak 95.
Preporuke upravi leasing-drustva

(1) Kada Agencija u okviru nadzora te provjere i procjene financijske stabilnosti i poloZaja leasing-drustva, kao i
provjere i procjene rizika kojima je leasing-drustvo izloZeno ili bi moglo biti izloZeno u svom poslovanju utvrdi slabosti,
manjkavosti, nedostatke i nepravilnosti koje nemaju znacaj krSenja ovoga Zakona ili na temelju njega donesenih
propisa te drugih zakona i propisa donesenih na temelju istih ili ako Agencija smatra potrebnim da leasing-drustvo
poduzme radnje i aktivnosti radi poboljSanja poslovanja, financijske stabilnosti i poloZaja te smanjenja rizika kojima je
izloZeno ili moze biti izloZeno u svom poslovanju, Agencija Ce izreci preporuke upravi leasing-drustva.

(2) Preporuke sadrze utvrdene i procijenjene znacajne rizike i probleme kojima je leasing-drustvo izloZeno ili bi moglo
biti izloZeno, odnosno utvrdene slabosti, manjkavosti, nedostatke i nepravilnosti koje nemaju znacaj krSenja propisa
ovoga Zakona te smjernice upravi druStva za upravljanje u cilju otklanjanja istih te u cilju poboljSanja poslovanja,
financijske stabilnosti i poloZaja te smanjenja rizika kojima je leasing-drustvo izloZeno ili mozZe biti izloZeno u svom
poslovanju.

(3) Uprava leasing-drustva duzna je Agenciji dostaviti plan, rokove i dinamiku postupanja po preporukama Agencije.

(4) Kako bi utvrdila poboljSanje poslovanja, financijske stabilnosti i poloZaja te smanjenja rizika kojima je leasing-
drustvo izloZeno ili moZe biti izloZeno u svom poslovanju, Agencija moZe provesti ponovni nadzor nad leasing-
druStvom.

Clanak 96.
Opomena

(1) Kad Agencija tijekom nadzora utvrdi nezakonitosti i nepravilnosti, a priroda i opseg utvrdenih nezakonitosti i
nepravilnosti nemaju znacajan utjecaj i posljedice na poslovanje leasing-drustva Agencija moZe izre¢i opomenu leasing-
drustvu.

(2) Agencija moZe opomenu javno objaviti.

(3) Opomena Agencije moZe sadrZavati i nalog da leasing-drustvo ispravi utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti te
rokove u kojima je leasing-drustvo duzZno to uciniti i dinamiku obavjeStavanja Agencije o poduzetim radnjama i
aktivnostima.

(4) Ako u roku iz stavka 3. ovoga ¢lanka leasing-drustvo ne postupi po nalogu Agencije iz stavka 3. ovoga Clanka,
Agencija Ce izdati rjeSenje za otklanjanje utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti.

(5) Agencija je ovlaStena provesti ponovni nadzor nad leasing-druStvom u mjeri i opsegu potrebnima kako bi se
utvrdilo je li leasing-druStvo postupilo po nalogu Agencije iz stavka 3. ovoga ¢lanka te jesu li utvrdene nezakonitosti i
nepravilnosti otklonjene na odgovarajuéi nacin i u odgovaraju¢em opsegu.

Clanak 97.

Otklanjanje utvrdenih nezakonitosti I nepravilnosti
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(1) Kad Agencija tijekom nadzora utvrdi nezakonitosti i nepravilnosti koje predstavljaju povredu odredbi ovoga Zakona
ili na temelju njega donesenih propisa te drugih zakona kojima se ureduje poslovanje leasing-drustva i propisa na
temelju istih, rjeSenjem ce leasing-drustvu naloziti mjere za otklanjanje utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti ili
prestanak postupanja koje predstavlja povredu odredbi ovoga Zakona ili na temelju njega donesenih propisa te drugih
zakona kojima se ureduje poslovanje leasing-drustva i propisa na temelju istih.

(2) Agencija ¢e u rjeSenju iz stavka 1. ovoga Clanka navesti i rokove u kojima je leasing-druStvo duzno otkloniti
utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti.

Clanak 98.
Izvjesce ovlastenog revizora o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti

Ako pri obavljanju nadzora Agencija utvrdi nezakonitosti i nepravilnosti koje se odnose na vodenje poslovnih knjiga i
druge poslovne dokumentacije koju je leasing-drustvo duzno voditi prema odredbama ovoga Zakona, na temelju njega
donesenih propisa ili drugih zakona kojima se ureduje poslovanje leasing-druStva i propisa donesenih na temelju istih,
odnosno ako utvrdi druge znacajnije nezakonitosti, moZe naloziti leasing-drustvu da podnese izvjeS¢e o otklanjanju
nezakonitosti i nepravilnosti, kojemu je duzno priloZiti miSljenje revizora iz kojeg je vidljivo jesu li nezakonitosti i
nepravilnosti otklonjene.

Clanak 99.
Izvjesce o otklanjanju nezakonitosti I nepravilnosti

(1) Leasing-drustvo duzno je otkloniti utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti te Agenciji podnijeti izvjeS¢e o mjerama
koje je poduzelo za njihovo otklanjanje, unutar roka koji je odredila Agencija.

(2) IzvjeScu iz stavka 1. ovoga ¢lanka leasing-drustvo duzno je priloziti dokumentaciju i druge dokaze iz kojih je vidljivo
jesu li utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene.

(3) Kad izvjeSce iz stavka 1. ovoga €lanka nije potpuno ili iz dokumentacije u prilogu ne proizlazi da su nezakonitosti
otklonjene, Agencija ¢e naloziti nadopunu izvje$c¢a i rok u kojemu se izvjeS¢e mora nadopuniti.

(4) Kad Agencija ne nalozi nadopunu izvje$¢a iz stavka 3. ovoga ¢lanka, u roku od 60 dana od podnoSenja izvje$ca iz
stavka 1. ovoga Clanka, smatrat ¢e se da su nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene.

Clanak 100.
Rjesenje o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti

(1) Ako Agencija iz izvjeSca iz ¢lanka 99. ovoga Zakona, priloZzene dokumentacije i drugih dokaza zakljuci da su
utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti postupanjem po nadzornoj mjeri iz ¢lanka 97. ovoga Zakona otklonjene, donijet
¢e rjeSenje kojim se utvrduje da su nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene.

(2) Prije donoSenja rjeSenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agencija moZe provesti ponovni nadzor nad leasing-drustvom u
mjeri i opsegu potrebnima kako bi se utvrdilo jesu li utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene na odgovarajuci
nacin i u odgovarajuc¢em opsegu.

Clanak 101.
Posebne nadzorne mjere
(1) Agencija je ovlaStena leasing-drustvu izreci posebne nadzorne mjere iz stavka 2. ovoga ¢lanka ako:

1. leasing-druStvo nije postupilo u skladu s rjeSenjem kojim Agencija nalaZze mjere za otklanjanje nezakonitosti i
nepravilnosti iz clanka 97. ovoga Zakona
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2. nije uspostavilo, ne provodi ili redovito ne odrZava organizacijske, tehnicke, kadrovske ili druge uvjete za poslovanje
propisane ¢lancima 68. do 71. ovoga Zakona ili pravilnicima koji te uvjete pobliZze ureduju

3. ako je kapital leasing-drustva ispod propisanog minimuma iz ¢lanka 10. ovoga Zakona

4. u drugim slucajevima kada Agencija to smatra potrebnim.

(2) Ako nastupe okolnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agencija moZe izre¢i sljede¢e posebne nadzorne mjere:
1. naloZiti leasing-drustvu da poveca kapital na razinu predvidenu ¢lankom 10. ovoga Zakona

2. naloziti nadleZnom organu leasing-drusStva da razrijesi ¢lana ili ¢lanove uprave i da imenuje novoga c¢lana ili ¢clanove
uprave

3. naloZiti leasing-druStvu da sazove glavnu skupstinu, odnosno skupstinu i predloZi odgovarajuca rjesSenja

4. naloziti leasing-drustvu da uspostavi, provodi ili poboljSa organizacijske, tehnicke, kadrovske ili druge uvjete za
poslovanje propisane €lancima 68. do 71. ovoga Zakona ili pravilnicima koji te uvjete poblize ureduju

5. naloZiti leasing-drustvu poboljSanje strategija, politika i procesa upravljanja rizicima
6. naloZiti leasing-druStvu da u daljnjem poslovanju smanjuje rizike koji su povezani s poslovanjem leasing-drustva

7. naloziti leasing-druStvu druge razmjerne mjere koje su potrebne da bi leasing-drustvo poslovalo u skladu s
odredbama ovoga Zakona i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona ili na temelju drugih zakona kojima se
ureduje poslovanje leasing-drustva i propisa donesenih na temelju istih

8. privremeno zabraniti leasing-drustvu:

a) sklapanje poslova s pojedinim dionifarima, odnosno ¢lanovima, ¢lanovima uprave, nadzornog odbora, upravnog
odbora, prokuristima i drustvima koja su s leasing-druStvom u odnosu uske povezanosti

b) sklapanje novih ugovora o leasingu u pojedinim ili svim poslovima leasinga

c) obavljanje poslova leasinga s odredenim osobama

d) zabraniti, odnosno ograniciti leasing-drustvu raspolaganje imovinom kojom upravlja leasing-drustvo
e) sklapanje ugovora o najmu i zakupu.

(3) Agencija ¢e rjeSenjem iz stavka 2. ovoga ¢lanka odrediti primjeren rok za poduzimanje mjera iz stavka 2. ovoga
Clanka.

(4) Leasing-drustvo duzZno je Agenciji dostaviti izvjeS¢e o provedbi naloZenih mjera iz stavka 2. ovoga ¢lanka, na koji se
na odgovarajudi nacin primjenjuju odredbe clanka 98. i ¢lanka 99. stavaka 1. do 3. ovoga Zakona.

Clanak 102.

Ako je donoSenje mjera iz ¢lanka 101. ovoga Zakona potrebno radi zaStite interesa primatelja leasinga i/ili javnog
interesa, a radi se o mjerama koje se ne mogu odgadati te su ¢injenice na kojima se mjere temelje, utvrdene ili su
barem ucinjene vjerojatnim, Agencija moZe o istima neposredno rijeSiti u skladu sa Zakonom o op¢em upravnom
postupku.

Clanak 103.
RjeSenje o ukidanju odobrenja za rad

(1) Agencija ¢e donijeti rjeSenje o ukidanju odobrenja za obavljanje poslova leasinga leasing-druStvu:
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1. ako je odobrenje za obavljanje poslova leasinga izdano na temelju neistinitih, neto¢nih podataka ili preSu¢enih
podataka ili podataka koji dovode u zabludu, odnosno na koji drugi nepropisan nacin

2. ako leasing-drustvo prestane ispunjavati uvjete pod kojima je odobrenje za rad izdano

3. ako Agencija ocijeni da se poslovanje leasing-drustva ne vodi s pozornos¢éu urednog i savjesnog gospodarstvenika i u
skladu s dobrom poslovnom praksom

4. ako je leasing-drustvo teze i/ili sustavno krsilo odredbe ovoga Zakona, propise donesene na temelju ovoga Zakona ili
druge propise kojih se duzno pridrZavati

5. ako leasing-drustvo ne postupi u skladu s rjeSenjem kojim Agencija nalaZze mjere za otklanjanje nezakonitosti i
nepravilnosti iz €lanka 97. ovoga Zakona ili posebne nadzorne mjere iz ¢lanka 101. ovoga Zakona

6. ako leasing-drustvo krsi odredbe o pravodobnom i toCnom izvje$¢ivanju Agencije, viSe od dva puta u razdoblju od tri
godine, ili ako na drugi nac¢in onemogucava nadzor Agencije nad svojim poslovanjem

7. ako leasing-drustvo obavlja poslove na nacin koji moze pogorsati ili ugroziti njegovu likvidnost ili solventnost

8. ako leasing-drustvo nije organiziralo poslovanje ili ne vodi svoje poslovne knjige ili poslovne knjige kojima upravlja,
ili administrativnu i drugu poslovnu dokumentaciju, na nacin koji u svakom trenutku omogucuje provjeru posluje
li leasing-drustvo u skladu s propisima i pravilima o upravljanju rizicima, upravlja li leasing-drustvo u skladu s
odredbama ovoga Zakona, drugih zakona koji ureduju leasing-drustva i propisa koji su na temelju istih doneseni i
drugih propisa kojih se duzno pridrzavati

9. ako leasing-drustvo sustavno i/ili teSko krSi organizacijske, tehnicke, kadrovske ili druge uvjete za poslovanje
propisane Clancima 68. do 71. ovoga Zakona ili pravilnicima koji te uvjete poblize ureduju

10. ako nastupi razlog za ukidanje rjeSenja o odobrenju za obavljanje poslova leasinga propisan drugim odredbama
ovoga Zakona

11. ako leasing-drusStvo ne zapocne obavljati djelatnosti u roku od jedne godine od dana izdavanja odobrenja za
obavljanje poslova leasinga, odnosno ne sklopi nijedan ugovor o leasingu, istekom navedenog roka

12. ako leasing-drustvo prestane ostvarivati prihod od obavljanja poslova leasinga dulje od Sest mjeseci.

(2) RjeSenje iz stavka 1. ovoga Clanka Agencija je duzna dostaviti leasing-drustvu u roku od osam dana od dana
donoSenja rjeSenja.

(3) RjeSenje iz stavka 1. ovoga Clanka Agencija je duzna objaviti u »Narodnim novinamac, dostaviti ga nadleZnom
trgovackom sudu i o tome izdati priopc¢enje za javnost.

(4) Leasing-dru$tvo ne smije sklapati nove poslove u vezi s obavljanjem poslova leasinga od dana dostave rjeSenja iz
stavka 1. ovoga Clanka, osim onih poslova koji imaju za cilj i kojima se osigurava prestanak leasing-druStva na nacin
odreden ovim Zakonom.

(5) Leasing-drustvo kojem je Agencija ukinula odobrenje, a koje nakon toga donese odluku da nastavi poslovati kao
drugo trgovacko druStvo duzno je u roku od Sest mjeseci od dana primitka rjeSenja o ukidanju odobrenja osigurati
prestanak poslovanja kao leasing-druStva na nacin da u portfelju nema vazecih leasing-ugovora, ili da prenese svoje
leasing-poslovanje na drugo leasing-drustvo, u protivnom istekom tog roka duzno je pokrenuti postupak likvidacije.

(6) U slucaju prijenosa leasing-poslovanja iz stavka 5. ovoga ¢lanka, leasing-drustva koja sudjeluju u tom postupku
duzZna su o toj namjeri u pisanom obliku obavijestiti Agenciju, obaviti prethodne konzultacije s Agencijom te dobiti
suglasnost Agencije za taj prijenos.
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(7) U slucajevima ukidanja rjeSenja o odobrenju za obavljanje poslova leasinga iz ovoga ¢lanka, ponovni zahtjev za
izdavanje odobrenja za obavljanje poslova leasinga u skladu s odredbama ovoga Zakona, ne moZe se podnijeti prije
isteka roka od jedne godine od izvrsnosti rjeSenja o ukidanju odobrenja za obavljanje poslova leasinga.

GLAVA XI. NADZOR NAD DRUGIM OSOBAMA

Clanak 104.
Opce odredbe

Agencija je ovlaStena provoditi i nadzor nad drugim osobama koje osim drugih djelatnosti ili kao jedinu djelatnost
obavljaju poslove leasinga bez odobrenja Agencije.

Clanak 105.
Mjere nadzora

(1) Ako Agencija, prema podacima kojima raspolaZe, utvrdi da osoba obavlja poslove leasinga bez odobrenja Agencije,
toj Ce se osobi zabraniti obavljanje navedenih poslova.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga clanka Agencija prethodno moZe obaviti pregled poslovnih knjiga i druge
dokumentacije i prikupiti dokaze kako bi utvrdila obavlja li osoba poslove leasinga.

GLAVA XII. SURADNJA NADZORNIH TIJELA

Clanak 106.
Obrada podataka i pruZanje informacija

(1) Agencija prikuplja i obraduje podatke o ¢injenicama i okolnostima koje su bitne za obavljanje poslova iz njezine
nadleZnosti propisane ovim Zakonom.

(2) Podacima iz stavka 1. ovoga €lanka osobito se smatraju podaci o:
1. odobrenjima za obavljanje poslova leasinga i drugim odobrenjima koje izdaje Agencija na temelju ovoga Zakona
2. lanovima uprave i nadzornog odbora leasing-druStava

3. podruznicama, odnosno neposrednom obavljanju poslova leasinga u drzavama €lanicama od strane leasing-druStava
sa sjediStem u Republici Hrvatskoj

4. podruznicama, odnosno neposrednom obavljanju poslova leasing-druStava drzava Clanica na podrucju Republike
Hrvatske

5. podruZnicama u tre¢im drzZavama leasing-drustava sa sjediStem u Republici Hrvatskoj
6. podruznicama leasing-drustava iz trece drZave u Republici Hrvatskoj

7. imateljima kvalificiranih udjela u leasing-drustvu
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8. revidiranim financijskim izvjeStajima iz ¢lanka 74. ili ¢lanka 75. ovoga Zakona

9. izvrSenim mjerama nadzora iz ¢lanka 94. ovoga Zakona

10. informacijama koje Agencija prikupi u okviru razmjene informacija s drugim nadzornim tijelima i institucijama.
(3) Podatke iz stavka 2. ovoga ¢lanka Agencija smije dostaviti:

1. drugim nadzornim tijelima, odnosno institucijama, ako su im oni potrebni radi obavljanja nadzora nad poslovanjem
leasing-drustva, odnosno pravnih osoba povezanim s leasing-druStvom te ako za ta tijela vrijedi obveza Cuvanja
povjerljivih podataka

2. nadzornim tijelima drZava ¢lanica i tre¢ih drzava prema zaklju¢enim sporazumima, ako su im oni potrebni radi
obavljanja nadzora nad poslovanjem leasing-druStva sa sjediStem u tim drzavama koje prema odredbama ovoga
Zakona obavlja poslove leasinga i na podrucju Republike Hrvatske te njegovih povezanih osoba, kao i nad poslovanjem
pravnih osoba povezanih s leasing-druStvom koje ima sjediSte u Republici Hrvatskoj, ako za ta tijela vrijedi obveza
Cuvanja povjerljivih podataka

3. nadleznom sudu ako su mu podaci potrebni u steCajnom postupku nad leasing-drustvom

4. Ministarstvu financija Republike Hrvatske za potrebe pripreme propisa, vodenje statistike ili vodenje strategije na
podrudju financijskog i poreznog sustava.

(4) Iznimno od odredbe stavka 3. ovoga ¢lanka, podatke iz stavka 2. tocke 10. ovoga ¢lanka Agencija smije dostaviti
drugim tijelima, odnosno institucijama jedino uz izricito odobrenje tijela i institucija koja su joj dostavila te podatke.

GLAVAXIII. POVJERLJIVI PODACI

Clanak 107.
Opca odredba

Leasing-drustvo duZno je kao povjerljive ¢uvati sve podatke, informacije, ¢injenice i okolnosti za koje je saznalo u
poslovanju s primateljem leasinga, odnosno dobavljacem leasinga.

Clanak 108.
Obveza ¢uvanja povjerljivih podataka

(1) Clanovi leasing-drustva, dionicari leasing-drustva, ¢lanovi organa leasing-drustva, te radnici leasing-drustva,
odnosno druge osobe kojima su vezano za njihov rad u leasing-drustvu ili uz pruzanje usluga za leasing-drustvo na bilo
koji nacin dostupni podaci iz ¢lanka 107. ovoga Zakona ne smiju te podatke priopcavati tre¢im osobama, iskoristiti ih
protiv interesa leasing-drustva i njegovih klijenata ili omoguciti da ih koriste trece osobe.

(2) Obveza Cuvanja povjerljivih podataka ne vrijedi u sljedec¢im slucajevima:

1. ako primatelj leasinga, odnosno dobavljac leasinga izri¢ito pisanim putem pristane da se priop¢e pojedini povjerljivi
podaci

2. ako nadlezni sud ili drugo nadlezno tijelo pisanim putem zahtijeva, odnosno nalozi predoCenje tih podataka radi
utvrdivanja €injenica u kaznenim ili prekrSajnim postupcima ili za potrebe utvrdivanja ¢injenica nuznih za pokretanje
takvih postupaka

3. uslucajevima odredenima propisima koji ureduju sprjeavanje pranja novca i financiranja terorizma
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4. ako su ti podaci potrebni u svrhu razjaSnjavanja medusobnih pravnih odnosa izmedu leasing-drustva i primatelja
leasinga, odnosno dobavljaca leasinga, odnosno drugih imatelja prava iz ugovora o leasingu te izmedu primatelja
leasinga i tre¢ih osoba u sudskim postupcima, arbitraznim postupcima i postupcima mirenja

5. ako nadlezni sud pisanim putem zahtijeva, odnosno nalozi predoCenje tih podataka za potrebe ostavinskog,
steCajnog postupka i drugog sudskog postupka

6. ako nadlezni sud ili drugo nadlezno tijelo pisanim putem zahtijeva, odnosno naloZi predocCenje tih podataka radi
ovrhe nad imovinom primatelja leasinga, odnosno drugog imatelja prava iz ugovora o leasingu ili nad imovinom trec¢ih
osoba

7. ako tijelo jedinice lokalne i podrucne (regionalne) samouprave, ili Grada Zagreba, koje sukladno posebnom zakonu
obavlja poslove nadzora nepropisno zaustavljenih i parkiranih vozila te premjeStanja nepropisno zaustavljenih i
parkiranih vozila, ili nadzor parkiranja vozila na mjestima na kojima je parkiranje vremenski ograniceno, ili pravna
osoba osnovana od strane jedinice lokalne i podrucne (regionalne) samouprave ili Grada Zagreba, odnosno pravna ili
fizicka osoba kojoj je sukladno zakonu povjereno obavljanje nekih od tih poslova, kao i pravna ili fizicka osoba koja
sukladno posebnom zakonu obavlja komunalne djelatnosti, pisanim putem zahtijeva predocenje tih podataka u svrhu
izvrsenja svojih ovlasti

8. ako se ti podaci dostavljaju Agenciji za potrebe nadzora koji u okviru svojih nadlezZnosti provodi Agencija, odnosno
drugo nadzorno tijelo

9. ako se ti podaci dostavljaju Agenciji za potrebe vodenja Registra objekata leasinga
10. ako se ti podaci dostavljaju poreznom tijelu za potrebe postupaka koje ono provodi u okviru svojih nadleznosti

11. ako se ti podaci priop¢avaju pravnoj osobi koja se registrirano bavi prikupljanjem i pruZanjem podataka o
obvezama iz poslova leasinga

12. ako je to propisano posebnim zakonom.

(3) Obveza Cuvanja povjerljivih podataka postoji za osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka i nakon prestanka rada u leasing-
drustvu, odnosno nakon prestanka svojstva ¢lana ili dionicara leasing-drustva ili ¢lana organa leasing-drustva, kao i
nakon prestanka ugovornog odnosa o obavljanju poslova za leasing-drustvo.

(4) Nadzorno tijelo, odnosno druga tijela i sudovi smiju podatke koje su prikupili na temelju stavka 2. ovoga ¢lanka
upotrijebiti iskljucivo u svrhu zbog koje su prikupljeni.

Clanak 109.
Prikupljanje, vodenje I upotreba povjerljivih podataka

Leasing-drustva prikupljaju, obraduju, ¢uvaju, dostavljaju i upotrebljavaju povjerljive podatke iz ¢lanka 107. ovoga
Zakona u skladu s propisima koji ureduju zastitu osobnih podataka i ostalim propisima o zastiti podataka.

GLAVA XIV. ZASTITA POTROSACA

Clanak 110.
Pojam potrosac

Pod pojmom potroSa¢, u smislu ovoga Zakona, podrazumijeva se svaka fizicka osoba koja kao primatelj leasinga
sudjeluje u poslovima leasinga u svrhe koje nisu namijenjene njegovoj poslovnoj djelatnosti niti obavljanju djelatnosti
slobodnog zanimanja.
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Clanak 111.
PrituZbe potrosaca

(1) PotrosSac ima pravo podnijeti pisani prigovor leasing-drustvu s kojim je sklopio ugovor o leasingu, ako se leasing-
drustvo ne pridrZzava ugovornih uvjeta.

(2) Leasing-drustvo duzno je odgovoriti potroSacu na pisani prigovor u roku od 15 dana od dana zaprimanja pisanog
prigovora.

(3) Na pisani odgovor leasing-drustva potrosac ima pravo podnijeti zahtjev za rjeSavanje spora.
(4) Na izvansudsko rjeSavanje sporova primjenjuju se odredbe posebnih zakona kojima se ureduje zaStita potroSaca.
Clanak 112.
Primjena posebnih zakona

Osim na temelju odredaba ¢lanaka 110.1 111. ovoga Zakona, zastita prava potroSaca provodi se na temelju posebnih
zakona kojima se ureduje zastita potrosaca.

GLAVA XV. MJERODAVNO PRAVO ZA UGOVOR O LEASINGU S MEDUNARODNIM OBILJEZJEM

Clanak 113.
Primjena odredaba

(1) Odredbe ove glave Zakona primjenjuju se na odredivanje mjerodavnog prava za ugovor o leasingu s
medunarodnim obiljezjem.

(2) Ako odredbama ove glave Zakona nije drugacije odredeno, na odredivanje mjerodavnog prava za ugovor o
leasingu iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se odredbe zakona koji ureduje odredivanje mjerodavnog prava za
materijalnopravne odnose s medunarodnim obiljeZjem.

Clanak 114.
Materijalnopravne odredbe stranog prava

(1) Ako odredbe ove glave Zakona upucuju na strano pravo, u obzir se uzimaju samo materijalnopravne odredbe
kojima se ureduje sadrzaj pravnog odnosa, a ne odredbe koje upucuju na drugo pravo.

(2) Ako pojedina drZava Cije se pravo primjenjuje obuhvaca viSe dijelova unutar kojih vrijede razli¢ite odredbe iz
stavka 1. ovoga Clanka, smatra se da u smislu ove glave Zakona svaki dio te drZave predstavlja samostalnu drzavu.

Clanak 115.
Strano pravo koje je u suprotnosti s prisilnim propisima

Odredbe ove glave Zakona ne iskljuCuju primjenu odredaba ovoga Zakona, odnosno drugih zakona koji na prisilan
nacin ureduju sadrzaj pravnog odnosa na temelju ugovora o leasingu, bez obzira na to koje se pravo primjenjuje.

Clanak 116.

Mjerodavno pravo
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(1) Za ugovor o leasingu s medunarodnim obiljeZjem mjerodavno je pravo $to su ga izabrale ugovorne strane.

(2) Ako nije izabrano mjerodavno pravo, za ugovor o leasingu s medunarodnim obiljeZjem mjerodavno je pravo drZave
u kojoj se u trenutku sklapanja ugovora o leasingu nalazilo sjediSte davatelja leasinga.

(3) Ako nije izabrano mjerodavno pravo, za ugovor o leasingu s medunarodnim obiljeZjem u kojemu je primatelj
leasinga potroSa¢ mjerodavno je pravo drzave u kojoj se u trenutku sklapanja ugovora o leasingu nalazilo redovno
boraviste potrosaca.

(4) Izborom stranog prava kao mjerodavnog prava za ugovor o leasingu s medunarodnim obiljeZjem u kojemu je
primatelj leasinga potroSac koji ima redovno boraviSte u Republici Hrvatskoj, potroSa¢ ne moze biti liSen zaStite na
koju ima pravo prema ovome Zakonu i drugim zakonima kojima se ureduje zaStita potroSaca.

(5) Za ugovor o leasingu s medunarodnim obiljeZjem u kojemu je objekt leasinga nekretnina mjerodavno je pravo
drZave na Cijem se teritoriju nalazi objekt leasinga.

GLAVA XVI. STECAJ I LIKVIDACIJA

Clanak 117.
Stecaj leasing-drustva
Na stecaj leasing-druStva na odgovarajuci na¢in primjenjuju se odredbe SteCajnog zakona.
Clanak 118.
Izvjescivanje Agencije
Presliku izvjeS¢a ste¢ajnog upravitelja o tijeku steCajnog postupka stecajni upravitelj duzan je dostaviti Agenciji.
Clanak 119.
Likvidacija leasing-drustva

(1) Likvidacija leasing-drustva provodi se u skladu s odredbama Zakona o trgovackim druStvima, osim ako ovim
Zakonom nije drugacije odredeno.

(2) Prije donoSenja odluke o likvidaciji leasing-druStva, uprava i nadzorni odbor leasing-drustva duzZni su obaviti
prethodne konzultacije s Agencijom.

(3) Likvidatori su duzni obavijestiti Agenciju o odluci o likvidaciji leasing-druStva u roku od tri radna dana od dana
njezina donosenja.

Clanak 120.
Imenovanje likvidatora

(1) Likvidatorom leasing-drustva moze biti imenovana samo fiziCka osoba koja ispunjava uvjete za imenovanje za
Clana uprave leasing-drustva u skladu s ovim Zakonom.

(2) Likvidatori leasing-druStva duzni su okoncati poslove koji su u tijeku, naplatiti trazbine, unovciti imovinu leasing-
druStva i podmiriti obveze prema vjerovnicima te eventualni ostatak imovine podijeliti ¢lanovima, odnosno
dionicarima leasing-drustva.
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(3) Iznimno, u mjeri u kojoj to zahtijeva provodenje likvidacije, likvidatori mogu ulaziti u nove poslove.

(4) Na leasing-drustvo nad kojim se provodi postupak likvidacije na odgovarajuéi nac¢in se primjenjuju odredbe ovoga
Zakona.

(5) Agencija ¢e pravilnikom propisati nacin primjene odredbi ovoga Zakona u slucajevima iz stavka 4. ovoga ¢lanka.
Clanak 121.
Izvjescivanje Agencije

Likvidatori su duzni, ako utvrde da imovina leasing-druStva u likvidaciji nije dovoljna za isplatu svih potraZivanja
vjerovnika, bez odgadanja podnijeti prijedlog za otvaranje steCajnog postupka i o tome odmah izvijestiti Agenciju.

GLAVA XVII. UDRUZENJE LEASING-DRUSTAVA

Clanak 122.
UdruZenje leasing-drustava

Leasing-drustva se mogu udruZiti u udruZenje leasing-drustava koje je osnovano kao gospodarsko interesno udruzZenje
ili kao neki drugi oblik udruzivanja gospodarskih subjekata u skladu s posebnim zakonom.

GLAVA XVIII. PREKRSAJNE ODREDBE

Clanak 123.
TeZi prekrsaji leasing-drustva
(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 200.000,00 do 500.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj leasing-drustvo ako:

1. obavlja djelatnosti iz ¢lanka 5. ovoga Zakona za koje nije dobilo odobrenje Agencije nije upisalo djelatnosti u sudski
registar u skladu s odredbama ¢lanka 8. ovoga Zakona

2. je osnovano kao dioni¢ko drustvo, a njegove dionice izdane su suprotno odredbama ¢lanka 11. ovoga Zakona

3. stjece kvalificirani udjel u drugoj pravnoj osobi bez odobrenja Agencije postupajuci suprotno odredbi ¢lanka 25.
stavka 1. ovoga Zakona

4. za prijenos leasing-poslovanja ne pribavi suglasnost Agencije u skladu s odredbama clanka 30. stavka 6. i clanka 103.
stavka 6. ovoga Zakona

5. je ukljuceno u statusne promjene, a kod provodenja statusnih promjena ne pribavi suglasnost Agencije u skladu s
odredbama clanka 31. stavaka 1.1 4. ovoga Zakona

6. funkciju ¢lana uprave leasing-drustva obavlja osoba koja nije dobila suglasnost Agencije za obavljanje funkcije ¢lana
uprave leasing-drustva u skladu s odredbom ¢lanka 35. stavka 1. ovoga Zakona

7. ne ispunjava obveze u skladu s odredbama ¢lanka 43. ovoga Zakona

8. u procesu upravljanja rizicima ne postupa u skladu s odredbama ¢lanka 69. stavaka 2., 3., 4., 5.1 6. ovoga Zakona
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9. kod uspostavljanja i funkcioniranja interne revizije ne postupa u skladu s odredbom c¢lanka 70. stavka 1. ovoga
Zakona

10. ne organizira poslovanje i vodenje poslovnih knjiga u skladu s odredbama ¢lanka 72. ovoga Zakona

11. prilikom sastavljanja godisnjih financijskih izvjeStaja postupi suprotno odredbi ¢lanka 73. stavka 1. ovoga Zakona
12. prilikom sastavljanja godiSnjih financijskih izvjeStaja postupi suprotno odredbi ¢lanka 73. stavka 2. ovoga Zakona
13. prilikom sastavljanja godiSnjih financijskih izvjeStaja postupi suprotno odredbi ¢lanka 73. stavka 5. ovoga Zakona
14. ne dostavi revidirane godiSnje financijske izvjeStaje u skladu s odredbom ¢lanka 74. stavka 2. ovoga Zakona

15. ne omoguci ovlaStenim osobama Agencije provedbu nadzora u skladu s odredbama ¢lanka 78. stavaka 6.1 7. ovoga
Zakona

16. ne omoguci ovlaStenim osobama Agencije provedbu nadzora u skladu s odredbama ¢lanka 83. ovoga Zakona
17. ne omogucdi ovlaStenim osobama Agencije provedbu nadzora u skladu s odredbama ¢lanka 85. ovoga Zakona
18. ne omoguci ovlaStenim osobama Agencije provedbu nadzora u skladu s odredbama ¢lanka 86. ovoga Zakona
19. ne omogucdi ovlastenim osobama Agencije provedbu nadzora u skladu s odredbama ¢lanka 87. ovoga Zakona

20. ne postupi po rjeSenju Agencije o otklanjanju utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti i/ili o prestanku nezakonitog
postupanja iz ¢lanka 97. ovoga Zakona

21. ne postupi po rjeSenju Agencije iz ¢lanka 101. stavka 1. tocke 3. ovoga Zakona.

(2) Odgovorna osoba u leasing-drustvu kaznit ¢e se za prekrSaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka novéanom kaznom u iznosu
od 20.000,00 do 50.000,00 kuna.

Clanak 124.
Laksi prekrsaji leasing-drustva
(1) Novéanom kaznom u iznosu od 50.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit Ce se za prekrsaj leasing-drustvo ako:

1. sazna za stjecanje ili otpustanje kvalificiranog udjela u drustvu, a o tome odmah ne obavijesti Agenciju u skladu s
odredbom ¢lanka 17. stavka 3. ovoga Zakona

2. ne osigura podnoSenje zahtjeva za izdavanje suglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana uprave donoSenjem odluke ili
izdavanjem suglasnosti u skladu s odredbom ¢lanka 35. stavka 10. ovoga Zakona

3. prilikom imenovanja, odnosno izbora ¢lanova nadzornog odbora postupi suprotno odredbama ¢lanka 39. stavaka 2. i
3. ovoga Zakona i ¢lanka 40. stavaka 1. i 2. ovoga Zakona

4. prilikom obavljanja poslova leasinga u drzavi ¢lanici ne pribavi odobrenje Agencije u skladu s odredbama ¢lanka 44.
stavaka 2.1 3. ovoga Zakona

5. prilikom obavljanja poslova leasinga u trecoj drzavi ne pribavi odobrenje Agencije u skladu s odredbom ¢lanka 45.
stavka 2. ovoga Zakona

6. ugovor o leasingu nije sastavljen u skladu s odredbama ¢lanka 52. ovoga Zakona

7. ne obavijesti dobavljaca objekta leasinga da objekt leasinga pribavlja radi izvrSenja ugovora o leasingu u skladu s
odredbom ¢lanka 54. stavka 2. ovoga Zakona
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8. ne dostavi podatke za upis u Registar u skladu s odredbama ¢lanka 66. stavaka 3. i 4. ovoga Zakona i pravilnikom iz
Clanka 66. stavka 2. ovoga Zakona

9. ne plati naknadu za vodenje Registra u skladu s odredbom ¢lanka 67. stavka 1. tocke 1. ovoga Zakona

10. nije uspostavilo, ne provodi ili redovito ne aZurira, ne procjenjuje i ne nadzire, u€inkovite i primjerene opce
organizacijske zahtjeve te nije uspostavilo, ne provodi ili redovito ne aZurira, ne procjenjuje i ne nadzire politike, mjere
i postupke iz ¢lanka 68. ovoga Zakona

11. prilikom izdvajanja poslovnih procesa na treé¢e osobe ne zakljuci ugovor o prijenosu poslova u pisanom obliku
prema odredbi ¢lanka 71. stavka 1. ovoga Zakona

12. prilikom izdvajanja poslovnih procesa na trece osobe zaklju¢i ugovor o prijenosu poslova s pruzateljem usluga koji
ne ispunjava uvjete iz ¢lanka 71. stavka 2. ovoga Zakona

13. prilikom izdvajanja poslovnih procesa ne uspostavi sustav upravljanja rizicima povezanim s izdvajanjem poslovnih
procesa u skladu s odredbom ¢lanka 71. stavka 4. ovoga Zakona

14. prilikom izdvajanja poslovnih procesa na trece osobe ne obavijesti Agenciju o namjeri izdvajanja poslovnih procesa
u skladu s odredbom ¢lanka 71. stavka 5. ovoga Zakona

15. ne izvijesti Agenciju o izabranom revizorskom drustvu u skladu s odredbom ¢lanka 74. stavka 9. ovoga Zakona
16. ne postupi po rjeSenju Agencije iz ¢lanka 75. ovoga Zakona
17. ne izvijesti Agenciju u skladu s odredbama ¢lanka 76. ovoga Zakona

18. ne odgovori potroSacu na pisani prigovor u roku od 15 dana od dana zaprimanja pisanog prigovora u skladu s
odredbom ¢lanka 111. stavka 2. ovoga Zakona

19. prije donoSenja odluke o likvidaciji ne obavi prethodne konzultacije s Agencijom u skladu s odredbom ¢lanka 119.
stavka 2. ovoga Zakona

20. se ne uskladi s odredbom ¢lanka 129. stavka 2. ovoga Zakona
21. ne dostavi Agenciji izvjeSce o uskladenju u skladu s odredbom ¢lanka 132. stavaka 1.1 2. ovoga Zakona.

(2) Odgovorna osoba u leasing-drustvu kaznit Ce se za prekrSaje iz stavka 1. ovoga €lanka novfanom kaznom u iznosu
od 10.000,00 do 50.000,00 kuna.

Clanak 125.
Prekrsaji kreditnih institucija
(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 50.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj kreditna institucija ako:
1. ugovor o leasingu nije sastavljen u skladu s odredbama ¢lanka 52. ovoga Zakona

2. ne obavijesti dobavljaca objekta leasinga da objekt leasinga pribavlja radi izvrSenja ugovora o leasingu u skladu s
odredbama ¢lanka 54. stavka 2. ovoga Zakona

3. ne dostavi podatke za upis u Registar u skladu s odredbama ¢lanka 66. stavaka 3. i 4. ovoga Zakona i pravilnikom iz
Clanka 66. stavka 2. ovoga Zakona

4. ne plati naknadu za vodenje Registra u skladu s odredbom ¢lanka 67. stavka 1. tocke 4. ovoga Zakona.

(2) Odgovorna osoba u kreditnoj instituciji kaznit ¢e se za prekrSaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka nov¢anom kaznom u
iznosu od 10.000,00 do 50.000,00 kuna.
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Clanak 126.
Prekrsaji ostalih osoba

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 50.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba koja se u
pravnom prometu koristi izrazom »leasing«, odnosno njezinom izvedenicom kao dijelom tvrtke upisane u sudskom
registru, a nema odobrenje Agencije iz ¢lanka 3. stavka 1. ovoga Zakona.

(2) Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka koje je pocinila pravna osoba kaznit e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
novcéanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 30.000,00 kuna.

(3) Nov¢anom kaznom u iznosu od 50.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit Ce se za prekrsaj obrtnik i pravna osoba koja:
1. obavlja poslove leasinga bez odobrenja Agencije za obavljanje poslova leasinga iz ¢lanka 26. ovoga Zakona

2. stjecCe ili stekne kvalificirani udjel u leasing-drustvu bez suglasnosti Agencije u skladu s odredbom ¢lanka 16. stavka
1. ovoga Zakona

3. Agenciji ne dostavi informacije potrebne za obavljanje nadzora u skladu s odredbama ¢lanka 78. stavaka 6. 1 7. ovoga
Zakona

4. ovlaStenim osobama Agencije ne omoguci pregled poslovnih knjiga i druge dokumentacije radi prikupljanja dokaza
u skladu s odredbom ¢lanka 105. stavka 2. ovoga Zakona.

(4) Za prekrsaje iz stavka 3. ovoga Clanka koje je pocinila pravna osoba kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
novcéanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 50.000,00 kuna.

Clanak 127.
Prekrsaji fizickih osoba
Novcanom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj:

1. fizicka osoba koja stjece ili stekne kvalificirani udjel u leasing-druStvu bez suglasnosti Agencije u skladu s odredbom
¢lanka 16. stavka 1. ovoga Zakona

2. Clanovi uprave leasing-drustva ako ne vode poslove leasing-drustva u skladu s odredbom ¢lanka 33. stavka 4. ovoga
Zakona

3. ¢lanovi uprave leasing-drustva ako ne vode poslove leasing-druStva u skladu s odredbama ¢€lanka 33. stavka 5. ovoga
Zakona

4. likvidator ne obavijesti Agenciju o odluci o likvidaciji u skladu s odredbom ¢lanka 119. stavka 3. ovoga Zakona
5. likvidator ne izvijesti Agenciju u skladu s odredbom ¢lanka 121. ovoga Zakona.
Clanak 128.
Zastara

Na prekrsajni progon pocinitelja zbog pocinjenih prekrSaja iz ovoga Zakona primjenjuju se odredbe o zastari propisane
PrekrSajnim zakonom.

GLAVA XIX. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
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Clanak 129.
Uskladenje s odredbama ovoga Zakona

(1) Leasing-drustva koja na dan stupanja na snagu ovoga Zakona imaju odobrenje Agencije za obavljanje poslova
leasinga, a odobrenje je upisano u sudski registar i izdano od Agencije na temelju Zakona o leasingu (»Narodne novine
«, br. 135/06.) nastavljaju poslovati kao leasing-drustva prema ovome Zakonu na temelju postoje¢eg odobrenja.

(2) Leasing-drustva iz stavka 1. ovoga ¢lanka duZna su u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona
uskladiti:

1. djelatnost s odredbama ¢lanka 8. ovoga Zakona

2. kapital s odredbama c¢lanka 10. ovoga Zakona

3. prokuru s odredbama ¢lanka 33. ovoga Zakona

4. poslovanje s drugim odredbama ovoga Zakona ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno.
Clanak 130.

(1) Osoba koja je od Agencije dobila suglasnost za obavljanje funkcije ¢lana uprave leasing-drustva na temelju
odredaba Zakona o leasingu (»Narodne novines, br. 135/06.), smatra se da ima suglasnost za obavljanje funkcije ¢lana
uprave leasing-drustva izdanu prema odredbama ¢lanka 35. ovoga Zakona, ali najduZe na mandat od pet godina od
dana imenovanja. U slucaju da je od dana imenovanja ¢lana uprave proslo vise od pet godina, leasing-drusStvo duzno je
osigurati da kandidat za ¢lana uprave Agenciji podnese zahtjev za izdavanje suglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana
uprave u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Osoba iz stavka 1. ovoga Clanka duZna je u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona
ispunjavati uvjete iz ¢lanka 34. stavka 1. tocke 8. ovoga Zakona i ¢lanka 34. stavka 2. ovoga Zakona.

Clanak 131.

(1) Broj uzastopnih revizija financijskih izvjeStaja iz €lanka 74. stavka 3. ovoga Zakona koje je obavilo isto revizorsko
drustvo u istom leasing-drustvu racuna se na temelju broja obavljenih uzastopnih revizija neovisno o tome koja je od
sedam uzastopnih revizija bila po redu na dan stupanja na snagu ovoga Zakona, odnosno broj obavljenih uzastopnih
revizija se ne prekida stupanjem na snagu ovoga Zakona.

(2) Postupci likvidacije leasing-druStava koji su pokrenuti prema odredbama Zakona o trgovackim druStvima i
odredbama Zakona o leasingu (»Narodne novineg, br. 135/06.), dovrsit Ce se u skladu s odredbama tih zakona.

Clanak 132.

(1) Leasing-drustva iz ¢lanka 129. ovoga Zakona duZna su Agenciji dostaviti izvjeS¢e o uskladenju u roku od 30 dana
nakon isteka roka iz ¢lanka 129. stavka 2. ovoga Zakona.

(2) IzvjeS¢u o uskladenju iz stavka 1. ovoga ¢lanka potrebno je priloZiti:
1. osnivacki akt leasing-drustva uskladen s odredbama ¢lanka 8. ovoga Zakona i ¢lanka 33. stavka 6. ovoga Zakona
2. izjavu uprave leasing-drustva o uskladenosti kapitala s odredbama ¢lanka 10. ovoga Zakona

3. podatke o ¢lanovima uprave leasing-drustva.
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(3) Ako leasing-drustvo ne postupi u skladu s odredbama stavka 1. i 2. ovoga €lanka, Agencija moZe ukinuti leasing-
druStvu odobrenje za obavljanje poslova leasinga. U tom slucaju leasing-druStvo je duZno prestati obavljati
poslove leasinga i brisati djelatnosti iz sudskog registra upisane na temelju odobrenja Agencije. Leasing-drustvo ne
moZe podnijeti zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova leasinga u skladu s odredbama ovoga Zakona
prije isteka roka od jedne godine od dana donoSenja rjeSenja o ukidanju odobrenja.

Clanak 133.

Pravo stranke na pravni lijek

Protiv rjeSenja koja u upravnim stvarima iz svoje nadleznosti donosi Agencija, Zalba nije dopustena, ali se moZe
pokrenuti upravni spor pred nadleZnim upravnim sudom.

Clanak 134.
Donosenje provedbenih propisa

(1) Agencija ¢e u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona donijeti pravilnike Cije je donoSenje
propisano ovim Zakonom.

(2) Agencija ¢e donijeti pravilnike iz stavka 1. ovoga ¢lanka kako je propisano odredbama ovoga Zakona u odnosu na:
1. kapital leasing-druStava (¢lanak 10.)

2. zahtjev za izdavanje suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela (€lanak 18.)

3. suglasnost za stjecanje kvalificiranog udjela u drugoj pravnoj osobi (Clanak 25.)

4. uvjete za Clana uprave leasing-drustva, postupak za izdavanje suglasnosti te dokumentaciju koja se prilaze zahtjevu
za izdavanje suglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana uprave leasing-drustva (¢lanak 35.)

5. sadrZaj programa vodenja poslova leasing-drustva, postupak i kriteriji za ocjenjivanje programa i kandidata koji
predstavljaju program (¢lanak 35.)

6. uvjete za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora leasing-drustva (¢lanak 40.)

7. primjenu drugih odredbi ovoga Zakona na poslovanje leasing-druStva iz drZava ¢lanica na podrucju Republike
Hrvatske (Clanak 47.)

8. primjenu drugih odredbi ovoga Zakona na poslovanje podruZnice leasing-drustva iz trece drzave i leasing-drustva
drZave clanice iz ¢lanka 46. stavka 2. ovoga Zakona (¢lanak 50.)

9. sadrZaj i oblik ugovora o leasingu (¢lanak 52.)

10. registar objekata leasinga (¢lanak 66.)

11. opce organizacijske zahtjeve (Clanak 68.)

12. sustav upravljanja rizicima (¢lanak 69.)

13. internu reviziju (¢lanak 70.)

14. izdvajanje poslovnih procesa leasing-drustva (¢lanak 71.)

15. financijske izvjeStaje — struktura i sadrzaj godiSnjih financijskih izvjeStaja leasing-druStva te objavljivanje, nacin i
rokove dostave (Clanak 73.)
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preuzeto 17.06.2026.

16. financijske izvjeStaje — kontni plan (¢lanak 73.)

17. financijske izvjeStaje — struktura, sadrZaj, nacin i rokove dostave drugih izvjeStaja leasing-drustva koja su leasing-
druStva obavezna sastavljati za potrebe Agencije (¢lanak 73.)

18. reviziju izvjeStaja leasing-druStva — opseg i sadrZaj revizije, revizijskih postupaka i revizorskog izvjeSca (Clanak 74.)
19. izvjesc¢ivanje Agencije (€lanak 76.)

20. naknadu za nadzor (¢lanak 80.)

21.likvidaciju leasing-drustva (¢lanak 120.).

(3) Do donoSenja propisa na temelju ovoga Zakona na odgovarajuci nacin se primjenjuju propisi doneseni na temelju
Zakona o leasingu (»Narodne novine, br. 135/06.), ako nisu u suprotnosti s odredbama ovoga Zakona.

Clanak 135.
Postupci Agencije

Postupci pokrenuti pred Agencijom do dana stupanja na snagu ovoga Zakona dovrSit ¢e se primjenom odredaba
Zakona o leasingu (»Narodne novine, br. 135/06.).

Clanak 136.
Stupanje na snagu
Danom stupanja na snagu ovoga Zakona, prestaje vaziti Zakon o leasingu (»Narodne novine«, br. 135/06.).
Clanak 137.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinamax.
Klasa: 022-03/13-01/198
Zagreb, 15. studenoga 2013.

HRVATSKI SABOR
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